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В номере
Первый вице-президент 
Мехрибан Алиева приняла участие 
в церемонии поминовения видного 
ученого Васима Мамедалиева

15 октября Первый вице-президент Азербайджанской Респу-
блики Мехрибан Алиева приняла участие в церемонии поми-
новения видного ученого-востоковеда, действительного чле-
на Национальной Академии Наук Азербайджана, заслуженного 
деятеля науки, персонального стипендиата Президента Азер-
байджанской Республики Васима Мамедалиева.
Первый вице-президент Мехрибан Алиева прибыла...

Стихотворное творчество Лейлы Алиевой 
привнесет новый дух в тюркскую поэзию
В Анкаре издан сборник стихов вице-президента Фонда 
Гейдара Алиева Лейлы Алиевой под названием Sanki bir alovsan 
(«Ты словно огонь»). Сборник издан Объединением писателей 
Евразии в рамках проекта под девизом признания азербайд-
жанской литературы в мире, под руководством учредителя об-
разовательной компании «Каспий», доктора философии по фи-
лологии, писателя-публициста Соны Велиевой.
Сборник стихов Sanki bir alovsan входит в число избранных из-
даний под названием «Азербайджанская литература», пред-
ставляемых читателям под популярным турецким брендом 
BENGU. Эти издания, вышедшие в свет...
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Тюркский совет доказал, что является 
опорой для сохранения мира в регионе
В Баку прошел VII Саммит Совета сотрудничества тюркоя-
зычных государств (Тюркский совет). В мероприятии приня-
ли участие главы стран — участниц этой структуры — Пре-
зидент Турции Реджеп Тайип Эрдоган, Президент Азербайд-
жана Ильхам Алиев, Президент Кыргызстана Сооронбай 
Жээнбеков, а также первый Президент Казахстана Нурсул-
тан Назарбаев. 
В качестве полноправного члена данной организации в рабо-
те саммита впервые принял участие и Президент Узбекиста-
на Шавкат Мирзиеев, а среди особо приглашенных...

Годы мастеру 
не помеха

«Шафрановое золото» 
Азербайджана

В УВКБ призывают 
страны Европы улучшить 
условия жизни 
детей-мигрантов

В Баку состоялся VII Саммит 
Совета сотрудничества тюркоязычных государств

15 октября в Баку состоялся 
VII Саммит Совета сотрудни-
чества тюркоязычных 
государств.
Вначале главы государств и 

правительств сделали совместное 
фото.

Открывая саммит, Президент 
Азербайджанской Республики 
Ильхам Алиев поприветствовал 
глав государств и правительств. 
Он сказал:

— Уважаемый Нурсултан Аби-
шевич!

Уважаемые главы государств и 
правительств!

Дамы и господа!
Сердечно приветствую всех 

вас и говорю: «Добро пожаловать 
в Азербайджан!»

Выражаю признательность 
Президенту Кыргызской Респу-
блики Сооронбаю Шариповичу 
Жээнбекову за успешное предсе-
дательство за минувший период в 
Совете сотрудничества тюркоя-

зычных государств. Первый Пре-
зидент Казахстана, наш аксакал 
Нурсултан Абишевич Назарбаев 
принимает участие в VII саммите 
Совета сотрудничества тюркоя-
зычных государств в статусе по-
четного председателя Тюркского 
совета. По инициативе моего до-
рогого брата Реджепа Тайипа Эр-
догана и совместным решением 
президентов стран — членов 
Тюркского совета уважаемому 
Нурсултану Абишевичу присвое-
но звание почетного председателя. 
Нурсултану Назарбаеву принад-
лежат большие заслуги в развитии 
связей в тюркском мире, создании 
Совета сотрудничества тюркоя-
зычных государств.

Сердечно поздравляю Респу-
блику Узбекистан по случаю всту-
пления в члены Тюркского совета. 
Благодарю уважаемого Шавката 
Миромоновича Мирзиеева за это 
мудрое решение. Данное решение 
Узбекистана послужит дальней-

шему усилению единства и соли-
дарности в тюркском мире, углу-
блению нашего сотрудничества.

Вызывает удовлетворение рас-
ширение сотрудничества Венгрии 
с Тюркским советом. Хочу особо 
отметить здесь личную роль пре-
мьер-министра Венгрии господи-
на Виктора Орбана. В прошлом 
месяце в Будапеште начал функ-
ционировать офис представитель-
ства Тюркского совета. Надеюсь, 
что этот офис придаст импульс 
развитию связей с европейскими 
странами и региональными орга-
низациями.

А сейчас предоставляю слово 
Президенту Кыргызской Респу-
блики Сооранбаю Шариповичу 
Жээнбекову как действующему 
председателю Совета сотрудниче-
ства тюркоязычных государств.

  
Глава государства Кыргызста-

на выступил на встрече.
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Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики
О награждении И.А.Габиббейли орденом 

«За службу Отечеству» 1-й степени
Руководствуясь пунктом 23 статьи 109 Конституции Азер-

байджанской Республики, постановляю:
За активное участие в общественно-политической жизни 

Азербайджанской Республики наградить Ису Акбер оглу Га-
биббейли орденом «За службу Отечеству» 1-й степени.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 15 октября 2019 года

Премьер-министру Японии
Его превосходительству
господину Синдзо Абэ

Уважаемый господин премьер-министр!
Крайне опечален известием о многочисленных человече-

ских жертвах и разрушениях в результате произошедшего в ва-
шей стране тайфуна «Хагибис».

В связи с произошедшей трагедией от себя лично и от име-
ни народа Азербайджана выражаю глубокие соболезнования 
Вам, семьям и близким погибших, всему народу Японии, же-
лаю исцеления раненым и пострадавшим.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 15 октября 2019 года
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Хроника
В Баку состоялся VII Саммит 
Совета сотрудничества тюркоязычных государств

Выступление
Президента 
Сооронбая 

Жээнбекова
— Уважаемые главы государств!
Уважаемые участники встречи!
Дамы и господа!
Я очень рад встретиться с вами на 

VII Саммите Совета сотрудничества 
тюркоязычных стран.

Во-первых, я хочу поблагодарить 
Президента Азербайджана господи-
на Ильхама Алиева за его гостеприим-
ство и организацию данной встречи на 
высоком уровне. Я очень рад, что Пре-
зидент Узбекистана господин Шавкат 
Мирзиеев присоединился к нам в каче-
стве полноправного члена нашей орга-
низации. Я также поздравляю первого 
Президента Казахстана господина На-
зарбаева с его участием в нашем сам-
мите в качестве почетного председа-
теля нашего Совета. По его инициати-
ве и идее был создан данный Совет. Вы 
внесли большой вклад в создание дан-
ного Совета, и думаю, что очень пра-
вильным решением было наградить го-
сподина Назарбаева почетным званием 
пожизненного почетного председателя 
нашего Совета.

В этом году исполняется 10 лет соз-
дания нашей организации, и это очень 
символично, что наш сегодняшний сам-
мит проходит в Азербайджане. С мо-
мента создания нашей организации 
были также созданы Тюркская акаде-
мия, Фонд тюркской культуры и насле-
дия, а также другие организации.

Уважаемые коллеги, Кыргызстан 
подходит к заключению своего пред-
седательства в нашей организации, и 
мы приложили все усилия по укрепле-
нию дружественных взаимоотношений 
между нашими странами. Из 55 меро-
приятий, которые были организованы 
с момента создания нашего Совета, 15 
были проведены в Кыргызстане. В ходе 
председательства Кыргызстана Узбеки-
стан стал полноправным членом, а Вен-
грия получила статус наблюдателя в на-
шей организации. Мы также верим, что 
открывшееся в Будапеште представи-
тельство нашего Совета будет играть в 
дальнейшем роль в усилении взаимоот-
ношений и связей между цивилизация-
ми тюркских государств и европейских 
стран. С участием Узбекистана и Вен-
грии, я думаю, все наши взаимоотноше-
ния получат новый толчок. Я верю, что 
мы сможем в дальнейшем интегриро-
вать наши страны и принимать новые 
важные документы. Мы смогли соз-
дать инвестиционно-интеграционный 
фонд между нашими странами. Мы ра-
ботаем в сферах транспорта и промыш-
ленности. Также Кыргызстан провел 
очень плодотворную работу с арабски-
ми странами по получению нашей ор-
ганизацией статуса наблюдателя в Ор-
ганизации исламского сотрудничества. 
Секретариат должен дальше работать 
в этом направлении. Город Ош был вы-
бран культурным центром тюркского 
мира. Мы провели ряд культурно-этно-
графических мероприятий, а также ме-

роприятие, называемое «Ош — столи-
ца тюркской цивилизации». Я благода-
рю всех за вашу поддержку в организа-
ции этих мероприятий.

Я надеюсь, что как результат этого 
саммита мы сможем принять ряд новых 
документов и поднимем потенциал тор-
гово-экономического и инвестицион-
ного сотрудничества. Особенно важно 
поддерживать малые и средние пред-
приятия. Кыргызстан, как я отмечаю, 
всегда будет открыт для наших партне-
ров из тюркоязычных стран. У нас есть 
сейчас много совместных предприятий 
между Кыргызстаном и Турцией, Ка-
захстаном, Узбекистаном. Мы также 
заинтересованы в развитии наших де-
ловых взаимоотношений с партнера-
ми из Азербайджана и Венгрии. Сегод-
ня я предлагаю усилить сотрудничество 
между нашими странами также в ИТ-
технологиях и продвижении зеленой 
экономики. Я хочу отметить, что общее 
ВВП наших стран составляет около 1,5 
триллиона долларов. Поэтому нам нуж-
но усиливать наше сотрудничество и 
использовать наш потенциал. Кыргыз-
стан успешно работает в этом направ-
лении, расширяя транспортные кори-
доры, строя энергетические предпри-
ятия и развивая легкую промышлен-
ность и сельское хозяйство. Мы также 
успешно развиваем такие сектора, как 
логистика, транспорт, туризм, иннова-
ционные технологии. Мы готовы рабо-
тать с вами во всех этих направлениях.

Членство Кыргызстана и Казахста-
на в Евразийском экономическом союзе 
открывает нашим партнерам рынок со 
190-миллионным населением. У нашей 
организации очень много неиспользо-
ванного потенциала в развитии эконо-
мического сотрудничества.

Еще одно направление в нашем со-
трудничестве — это организация Все-
мирных игр кочевников. Мы передали 
эстафету проведения этих игр Турции. 
Я думаю, что сильный авторитет Тур-
ции сможет дать новый толчок распро-
странению популярности игр кочевни-
ков по всему миру. И приглашаю всех 
вас активно участвовать в следующих 
играх кочевников.

Уважаемые коллеги, я передаю 
председательство в нашей органи-
зации Азербайджанской Республи-
ке. Экономические реформы и по-
литика по привлечению инвестиций  
Ильхама Гейдаровича уже дает свои 
плоды. И сегодня Азербайджан зани-
мает особое и важное место в мировой 
политике. Мы с радостью воспринима-
ем все новости о достижениях братско-
го Азербайджана. Под председатель-
ством Азербайджана, я верю, будет уси-
ливаться сотрудничество по продвиже-
нию и развитию экономики, торговли, 
инвестиций и других сфер. Я верю, что 
председательство Азербайджана бу-
дет плодотворным. У нас есть огром-
ные возможности для дальнейшего ро-
ста. Я думаю, что если мы используем 
весь наш потенциал и возможности, то 
сотрудничество между нашими стра-
нами улучшит жизнь нашего населе-
ния. Теперь я хочу передать слово сво-
ему брату и другу — Президенту Азер-
байджанской Республики, новому пред-
седателю Тюркского совета господину  
Ильхаму Гейдаровичу Алиеву.

Президент Азербайджана Ильхам 
Алиев выступил на саммите.

Выступление
Президента 

Азербайджана 
Ильхама Алиева

— Спасибо, уважаемый Сооронбай 
Шарипович!

Уважаемые коллеги!
Азербайджан, принявший от Кыр-

гызстана председательство в Тюркском 
совете, в предстоящий период приложит 
усилия, направленные на укрепление 
дружбы и сотрудничества между наши-
ми странами. Соединяющие нас общие 
корни, история, культура и националь-
ные ценности являются важной основой 
для взаимовыгодной деятельности. Раз-
витие сотрудничества между тюркоя-
зычными государствами — одно из при-
оритетных направлений внешней поли-
тики Азербайджана.

VII Саммит Тюркского совета со-
впал с десятой годовщиной подписания 
Нахчыванского соглашения. На Самми-
те глав государств, проведенном в октя-
бре 2009 года в древнем азербайджан-
ском городе Нахчыван, был создан но-
вый институциональный формат со-
трудничества между нашими странами. 
Между основной частью Азербайджана 
и нахчыванским регионом расположен 
Зангезур. Вывод в свое время Зангезу-
ра из состава Азербайджана и присоеди-
нение его к Армении расчленили вели-
кий тюркский мир в географическом от-
ношении. Однако благодаря принятым 
нами в Нахчыване решениям и нашей 
совместной работе мы еще больше упро-
чили единство тюркского мира и про-
должаем наше братство. В этом смыс-
ле принятие решения о создании Тюрк-
ского совета на саммите, проведенном 
именно в Нахчыване, также имеет боль-
шое символическое значение для тюрк-
ского мира.

За минувшие десять лет Совет со-
трудничества тюркоязычных государств 
как организация прошел большой путь 
развития. Совет играет важную роль в 
развитии сотрудничества между наши-
ми странами в политической, экономи-
ческой, транспортной, гуманитарной 
сферах, в области туризма, информаци-
онных и коммуникационных техноло-
гий и пр. Расширяются связи Тюркского 
совета с влиятельными международны-
ми организациями. В настоящее время 
осуществляется плодотворное сотруд-
ничество с такими структурами, как 
ООН, Организация исламского сотруд-
ничества, ОБСЕ, Организация эконо-
мического сотрудничества. ТЮРКСОЙ, 
Фонд тюркской культуры и наследия, 
Тюркская академия играют важную роль 
в исследовании нашего богатого куль-
турного наследия, пропаганде на миро-
вом уровне наших материальных и куль-
турных ценностей.

Моим Распоряжением 2019 год был 
объявлен в Азербайджане «Годом Наси-
ми». На днях был торжественно прове-
ден очередной фестиваль Насими. От-
радно, что ТЮРКСОЙ в связи с 650-ле-
тием со дня рождения гениального 
азербайджанского поэта Имадеддина 
Насими объявил 2019 год «Годом Наси-
ми».

Успешно работает Парламентская 
Ассамблея тюркоязычных стран, кото-
рая тесно сотрудничает с рядом межпар-
ламентских организаций. Взаимодей-
ствие в таких сферах, как культура, на-
ука, образование, туризм, молодежь и 
спорт, служит дальнейшему углублению 
дружественных и братских связей меж-

ду нашими народами.
Наши саммиты традиционно посвя-

щены темам, охватывающим различные 
сферы сотрудничества. Тема нашего ны-
нешнего мероприятия — «Развитие ма-
лого и среднего предпринимательства» 
— представляет большую актуальность. 
В 2017 году в Азербайджане было созда-
но Агентство по развитию малого и сред-
него бизнеса. Цель создания агентства за-
ключается в поддержке развития мало-
го и среднего предпринимательства. Вну-
три страны и за рубежом сформировался 
сильный класс предпринимателей, обла-
дающих широкими возможностями де-
ятельности. На сегодняшний день Фонд 
развития предпринимательства предо-
ставил 36 тысячам предпринимателей 
льготные кредиты на сумму 1,4 миллиар-
да долларов США. В 2018 году доля част-
ного сектора в валовом внутреннем про-
дукте нашей страны составила 85 про-
центов.

За последние 16 лет экономика Азер-
байджана выросла более чем втрое. В 
страну вложено более 270 миллиардов 
долларов инвестиций, половина из кото-
рых — иностранные. Азербайджан явля-
ется государством с небольшим внешним 
долгом. Внешний долг Азербайджана со-
ставляет всего 17 процентов валового 
внутреннего продукта. По этому показа-
телю мы занимаем девятое место в мире.

Реформы, проводимые в экономиче-
ской сфере, одобряются и международ-
ными организациями. В отчете Doing 
Business Всемирного банка Азербайджан 
вошел в число 20 самых реформаторских 
стран. В настоящее время Азербайджан 
является одной из стран, вкладывающих 
самые крупные инвестиции в экономи-
ку Турции. Так, инвестиции Азербайд-
жана в экономику Турции составляют 15 
миллиардов, а инвестиции Турции в эко-
номику Азербайджана — 12 миллиардов 
долларов США.

Сотрудничество между нашими стра-
нами, исторически расположенными на 
древнем Шелковом пути, в транспорт-
ной сфере, естественно, является одним 
из важных направлений. Азербайджан 
— активный участник транспортного ко-
ридора Восток — Запад. Железная доро-
га Баку — Тбилиси — Карс, введенная в 
строй в октябре 2017 года, является на-
шим совместным вкладом в восстановле-
ние исторического Шелкового пути. Гру-
зоперевалочная способность Бакинско-
го международного морского порта со-
ставляет 15 миллионов тонн грузов и 100 

тысяч контейнеров. При необходимости 
грузоперевалочная способность порта 
может быть увеличена до 25 миллионов 
тонн грузов и 1 миллиона контейнеров. 
Азербайджан как надежная транзитная 
страна продолжает усилия для выхода 
тюркоязычных стран на мировые рынки. 
В 2018 году из тюркоязычных стран через 
Азербайджан было перевезено 8 миллио-
нов тонн грузов.

Мы придаем большое значение со-
трудничеству в энергетическом секторе. 
Азербайджан предлагает свои возможно-
сти и в этой сфере. Часть энергетических 
ресурсов наших партнеров из Централь-
ной Азии транспортируется на мировые 
рынки через Азербайджан.

Мы должны активизировать усилия 
для привлечения в наши страны ино-
странных туристов и поощрения тури-
стического потока между нашими госу-
дарствами. За девять месяцев 2019 года 
Азербайджан посетили в целом 2 милли-
она 400 тысяч туристов, из которых 330 
тысяч приходятся на долю тюркоязыч-
ных стран. В тот же период 2018 года эта 
цифра составляла 285 тысяч.

Расширяется сотрудничество меж-
ду нашими странами в области безопас-
ности. В минувшем месяце в Баку состо-
ялось 22-е заседание Конференции спец-
служб тюркоязычных государств. Со-
трудничество в этой сфере имеет важное 
значение с точки зрения укрепления без-
опасности наших стран и обеспечения ре-
гиональной стабильности.

Как вам известно, из-за деструктив-
ной политики Армении в урегулирова-
нии самой болезненной проблемы Азер-
байджана — армяно-азербайджанского 
нагорно-карабахского конфликта — нет 
продвижения. Армения уже около 30 лет, 
грубо нарушая нормы и принципы меж-
дународного права, продолжает захват-
ническую политику против Азербайджа-
на. На оккупированных территориях про-
ведена политика этнической чистки, бо-
лее миллиона наших соотечественников 
оказались в положении беженцев и вы-
нужденных переселенцев. На этих тер-
риториях разрушены и уничтожены при-
надлежавшее азербайджанскому наро-
ду историко-культурное наследие, ислам-
ские памятники и наши мечети.

Армения старается наладить тесное 
сотрудничество с мусульманскими стра-
нами. Однако Армения, разрушившая 
священные для мусульман мира мече-
ти, не может быть другом мусульманских 
стран. Этот вандализм против нашей ре-

лигии показывает исламофобскую сущ-
ность Армении.

В связи с конфликтом приняты четы-
ре резолюции Совета Безопасности ООН, 
в которых содержится однозначное тре-
бование о безоговорочном и полном вы-
воде оккупационных сил с азербайджан-
ских земель. Такие же постановления и 
резолюции приняли Движение неприсо-
единения, ОБСЕ, Организация исламско-
го сотрудничества, НАТО, Европейский 
парламент, Совет Европы и другие орга-
низации. Армения игнорирует требова-
ния данных резолюций и постановлений, 
уклоняется от выполнения международ-
но-правовых обязательств.

Нагорный Карабах является истори-
ческой и исконной азербайджанской зем-
лей, неотъемлемой частью Азербайджа-
на. Конфликт должен быть урегулирован 
в рамках территориальной целостности 
Азербайджана в соответствии с норма-
ми и принципами международного пра-
ва. В итоговых заявлениях саммитов Со-
вета сотрудничества тюркоязычных госу-
дарств также постоянно выражается под-
держка территориальной целостности, 
суверенитета и неприкосновенности гра-
ниц государств. Пользуясь случаем, хочу 
поблагодарить наших партнеров, поддер-
живающих справедливое урегулирование 
нагорно-карабахского конфликта в рам-
ках территориальной целостности Азер-
байджана.

С сегодняшнего дня Азербайджан 
принимает председательство в Тюркском 
совете. Заверяю вас в том, что в пери-
од председательства в организации Азер-
байджан будет продолжать усилия, на-
правленные на дальнейшее углубление 
сотрудничества между нашими странами 
как на двустороннем, так и многосторон-
нем уровне.

Благодарю за внимание.
q q q

Президент Ильхам АЛИЕВ: — Ува-
жаемые коллеги! А сейчас я хочу вручить 
Нурсултану Абишевичу Назарбаеву уч-
режденный Тюркским советом «Высший 
орден тюркского мира».

q q q
Президент Ильхам Алиев вручил 

Нурсултану Назарбаеву «Высший орден 
тюркского мира».

q q q
Первый Президент Казахстана и по-

четный председатель Тюркского сове-
та Нурсултан Назарбаев выступил на 
встрече.
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Хроника
В Баку состоялся VII Саммит 
Совета сотрудничества тюркоязычных государств

Выступление
Нурсултана 
Назарбаева

— Уважаемые главы государств и 
правительств, дорогие друзья!

Рад принимать участие в седьмой 
встрече Совета сотрудничества тюр-
коязычных государств. Хотел бы вы-
разить искреннюю признательность 
Президенту Ильхаму Гейдар оглу 
Алиеву за традиционно теплое госте-
приимство на азербайджанской земле 
и высокий уровень организации дан-
ного мероприятия.

Поздравляю Шавката Миромо-
новича Мирзиеева и весь братский 
узбекский народ со вступлением в 
Тюркский совет в качестве его полно-
правного члена. Это историческое и 
долгожданное событие для всей тюр-
коязычной семьи.

Поздравляю нашего друга, пре-
мьер-министра Венгрии Викто-
ра Орбана, который впервые при-
нимает участие в саммите в каче-
стве страны-наблюдателя. Открытие 
представительства Тюркского сове-
та в Будапеште является важным ша-
гом правительства Венгрии. Данное 
представительство расширит нашу 
деятельность в европейском направ-
лении. Высоко оцениваю итоги пред-
седательства в Совете Кыргызстана 
во главе с Президентом Сооронбаем 
Шариповичем Жээнбековым.

Выражаю особую благодарность 
моему брату Президенту Редже-
пу Тайипу Эрдогану за предложение 
о присвоении мне статуса почетно-
го председателя Тюркского совета. 
Признателен всем присутствующим 
за поддержку данной инициативы. Я 
выражаю свою благодарность и при-
знательность, склоняю перед вами го-
лову за награждение меня такой вы-
сокой наградой. Это позволит мне 
продолжить активное участие в ра-
боте организации. Я готов приложить 
для этого все усилия.

Как вы знаете, я передал полномо-
чия Президента подрастающему по-
колению и сюда приехал в качестве 
первого Президента-елбасы. Я воз-
главлял Казахстан около 30 лет. За 
эти годы наша экономика выросла в 
20 раз, благосостояние страны вырос-
ло в 19 раз и мы потихоньку присое-
диняемся к развитым странам. У нас 
очень много успехов и достижений за 
этот период.

Уважаемые участники саммита, 
сегодня я хотел бы вспомнить первую 
полноформатную встречу глав тюр-
коязычных государств. Она прошла 
в конце октября 1992 года в Анкаре. 
Во встрече в Анкаре приняли участие 
президенты Озал, Эльчибей, Кари-
мов, Ниязов и Акаев. Ильхам Алиев 
принимает участие в саммитах ССТГ 
начиная с 2006-го, а Жээнбеков, Эрдо-
ган, Мирзиеев и Орбан — с прошло-
годней встречи в Чолпон-Ате. Шли 
только первые месяцы истории новых 
независимых государств в Централь-
ной Азии, но уже в то время мы четко 
понимали особое значение отноше-
ний между нашими братскими наро-
дами, основанных на общности исто-
рии, языка, культуры и традиций. По-
этому все братские страны подписали 
Анкарское заявление. Посредством 
этого мы зафиксировали свою волю 
и решимость развивать взаимное со-
трудничество на широком простран-
стве тюркского мира. Главы тюркоя-
зычных государств провели в различ-
ных составах около десятка встреч в 
Азербайджане, Турции, Кыргызстане, 
Узбекистане, Казахстане. На перемен-
ную результативность встреч повли-
яли различная повестка внутреннего 
развития наших стран и внешнеполи-
тическая конъюнктура.

Но 10 лет назад в Нахчыване мы 
утвердили основной документ о соз-

дании Совета сотрудничества тюр-
коязычных государств. Таким обра-
зом, был дан старт новому, более ос-
мысленному и прагматичному этапу в 
эволюции наших связей. Именно та-
кой подход позволил нам подойти к 
нынешнему юбилейному рубежу с хо-
рошими результатами.

Во-первых, нам удалось доказать 
востребованность и актуальность ор-
ганизации как в глобальном контек-
сте, так и для самих себя. Во-вторых, 
ряды Совета пополнились за счет 
Узбекистана и Венгрии, что откры-
ло новую страницу в нашей совмест-
ной летописи. В-третьих, странами 
создана солидная институциональ-
ная структура. В нее входят Тюрк-
ПА, ТЮРКСОЙ, Тюркская академия, 
Фонд тюркской культуры и насле-
дия, Совет старейшин, а также Тюрк-
ская торгово-промышленная пала-
та. В-четвертых, растет политический 
и экономический авторитет Совета 
на региональном и международном 
уровнях. В-пятых, принята концеп-
ция интеграции тюркского мира. Со-
гласно данному документу многопла-
новое взаимодействие тюркоязыч-
ных стран в перспективе будет выве-
дено на качественно более высокий 
уровень.

Уважаемые друзья, у тюркской ци-
вилизации глубокие корни. Если об-
ратиться к истории, мы — потом-
ки народов, всегда игравших весо-
мую роль на самом большом конти-
ненте планеты. Достаточно взглянуть 
на географическую карту мира, что-
бы осознать значение тюркского мира 
и на современном этапе. Я хотел бы 
особо отметить, что принял участие 
во всех 17 встречах глав тюркоязыч-
ных государств в том или ином соста-
ве за прошедшие чуть более четвер-
ти века — с 1992 по 2019 год. Я учел 
следующее. Например, слово «тюрк», 
каждая буква этого слова несла для 
меня особый смысл. Первая буква «т» 
— траст, то есть доверие, «ю» — юни-
ти, то есть единство, «р» — ренессанс 
— то есть возрождение, и последняя 
буква «к» — киншип, то есть род-
ство. Основываясь на этом понима-
нии, главной целью моей работы вну-
три сообщества было сближение на-
ших стран. Поэтому я очень рад тому, 
что совместными усилиями мы доби-
лись этой цели. Наша братская семья 
общей численностью около 160 мил-
лионов человек укрепляется, расши-
ряется и развивается.

Вместе с тем мы все знаем, что в 
мире сегодня сложилась непростая ге-
ополитическая ситуация, вызванная 
противостоянием и кризисом дове-
рия между глобальными державами. 
Иногда возникают вопросы, требую-
щие своего решения и между сами-
ми странами нашего Совета. Конеч-
но, в этих условиях мы не сидим сло-
жа руки. Совместно решали и находи-
ли пути решения. Так и должно быть 
всегда. Ответом на данные вызовы, к 
примеру, стали наши шаги по приня-
тию концепции интеграции тюркско-
го мира и предложенные мною в Чол-

пон-Ате реформы тюркских органи-
заций сотрудничества.

Полагаю, что пришло время нам 
всем перейти на следующий уровень, 
то есть приступить к формированию 
новых горизонтов общетюркского бу-
дущего. В этой связи у меня имеют-
ся два предложения. Первое — раз-
работать программу «Тюркское ви-
дение-2040». В ней должны найти 
отражение долгосрочные цели тюр-
коязычного сообщества и пути их до-
стижения. Таким образом, мы пред-
ставим нашим народам очертание 
прообраза тюркской интеграции к 
указанному периоду. Этим мы так-
же придадим новый импульс взаимо-
действию стран в таких приоритет-
ных сферах, как внешняя политика и 
мягкая сила, торговля и транзит, ту-
ризм, инвестиции, энергетика и зеле-
ная экономика, малый и средний биз-
нес. В программу также необходимо 
включить разделы «Культура и обра-
зование», «Молодежная политика и 
здравоохранение», «Цифровизация 
и искусственный интеллект», а также 
«Развитие тюркской колыбели — го-
рода Туркестан», где Казахстан в на-
стоящее время развернул грандиоз-
ную стройку. После проведения со-
ответствующего анализа в документе 
должны найти свое место и «дорож-
ные карты» по реализации инициа-
тив, выдвинутых на этом и предыду-
щих саммитах. При этом важно обе-
спечить сопряжение документа с на-
циональными программами развития 
наших государств. Вместе с тем нам 
следует также обеспечить открытость 
объединения и избежать соблазна соз-
дать некую блоковость.

Второе — следует рассмотреть в 
перспективе вопрос о смене назва-
ния Совета. Не только наш язык, но 
и история, культура, мировоззрение 
и традиции берут начало из одного 
истока. Исходя из этого, успех тюрк-
ский интеграции имеет стратегиче-
ское значение не только для наших се-
мей, но и для укрепления безопасно-
сти и стабильности на всем евразий-
ском пространстве. XXI век дает нам 
такую возможность и нужно восполь-
зоваться ею сполна. При этом считаю, 
что можно повысить Совет сотрудни-
чества тюркоязычных государств до 
уровня организации. Таким образом, 
если наш Совет станет организацией, 
нашу структуру можно будет назвать 
Организация тюркских государств, а 
не тюркоязычных. Мы знаем, что у нас 
единые корни, за прошедшие века, за 
прошедший период наши страны ме-
няли свой путь, но у нас корни одни.

Уважаемые участники встречи, 
признание всеми вами моего тру-
да на пути укрепления и продвиже-
ния тюркской интеграции для меня — 
огромная честь. Надеюсь, что и даль-
ше мы вместе с вами будем покорять 
новые вершины, и я всегда готов вам 
в этом помочь и всегда оказать под-
держку. Благодарю за внимание и ока-
занное мне уважение.

q q q
На встрече выступил Прези-

дент Турецкой Республики Реджеп 
Тайип Эрдоган.

Выступление
Президента Реджепа 

Тайипа Эрдогана
— Уважаемые президенты!
Уважаемый Президент-основатель!
Уважаемый премьер-министр!
Уважаемые министры, дорогие 

братья!
Приветствую вас с самыми искрен-

ними чувствами, уважением и любо-
вью. Очень рад находиться в столице 
Азербайджана Баку в связи с VII Сам-
митом Тюркского совета.

Благодарю принимающего саммит 
моего брата Ильхама Алиева за госте-
приимство.

Пользуясь случаем, поздравляю 
моего уважаемого брата Президента 
Жээнбекова в связи с успешным ис-
полнением председательства в Тюрк-
ском совете.

Нынешний саммит, который со-
впал с десятой годовщиной Нахчы-
ванского соглашения и к которому в 
качестве полноправного члена при-
соединился мой дорогой брат Шавкат 
Мирзиеев, действительно имеет исто-
рическое значение. От всей души го-
ворю Узбекистану: «Добро пожало-
вать в наши ряды!»

Еще один исторический момент 
нынешнего саммита заключается в 
том, что по моему предложению, явля-
ющемуся показателем признательно-
сти аксакалу тюркского мира, Прези-
денту — основателю Республики Ка-
захстан моему дорогому брату елбасы 
Назарбаеву присвоено звание почет-
ного президента Тюркского совета. 
Уважаемый аксакал, передаю Вашему 
превосходительству свои поздравле-
ния и добрые пожелания.

Очень рад вновь видеть среди нас 
премьер-министра Венгрии моего до-
рогого друга господина Виктора Ор-
бана.

Пользуясь случаем, благодарю на-
шего уважаемого генерального секре-
таря Багдада Амреева и его команду за 
настойчивые усилия.

Уважаемые братья, мы видим все 
большее повышение роли в мировой 
политике таких институтов, как Тюрк-
ский совет. Мы придаем важность со-
трудничеству и скоординированной 
деятельности Тюркского совета с дру-
гими многосторонними платформа-
ми. Желаем, чтобы Совет получил ста-
тус наблюдателя в Генеральной Ассам-
блее ООН и Организации исламского 
сотрудничества. Таким образом, мы 
поддерживаем предложение о созда-
нии общего фонда в тюркском мире. 
Но вначале должны быть заложены 
здоровые финансовые, правовые и ад-
министративные основы этого фонда. 
Мы считаем, что при координацион-
ной деятельности секретариата в дан-
ном вопросе было бы полезно, исполь-
зуя опыт национальных и междуна-
родных структур, проделать широко-
масштабную работу.

Международная торговля опирает-
ся на доллар, что создает риски в ус-
ловиях неопределенности. Поэтому 
мы должны использовать механизмы, 
снижающие влияние валюты на наши 

экономики. Хочу особо отметить, что 
мы придаем значение торговле мест-
ными валютами.

Уважаемые братья, транспортные 
маршруты, проходящие по Каспию и 
территории Турции через общий ко-
ридор в направлении Восток — Запад, 
имеют большой потенциал. Полно-
ценное использование данного марш-
рута зависит от развития сотрудниче-
ства между нашими таможнями. К со-
жалению, квоты являются одним из 
самых больших препятствий для на-
шей торговли. Мы, как Тюркский со-
вет, должны отменить существующие 
между нами квоты. Кроме того, мы 
должны придавать значение проек-
там совместной деятельности наших 
диаспор.

В настоящее время мы предостав-
ляем возможность примерно 1300 сту-
дентам из стран — членов Тюркско-
го совета обучаться в университетах с 
получением турецкой стипендии. Де-
сятки тысяч наших студентов, окон-
чивших турецкие университеты, се-
годня с гордостью служат тюркскому 
миру как врачи, инженеры, чиновни-
ки, политики. Нам необходимо рас-
ширять и продолжать нашу деятель-
ность в таких сферах, как наука, исто-
рия, молодежь, спорт, архивы, библио-
тековедение, и прежде всего культуры 
и образования. Таким образом, мы 
должны вместе поддерживать Тюрк-
ПА, Фонд тюркской культуры и насле-
дия, центр которых находится в Баку, 
Тюркскую академию в Нур-Султане и 
функционирующий в Анкаре ТЮРК-
СОЙ. На саммите мы планируем при-
нять решение о создании координаци-
онного комитета, который расширит 
связи между этими организациями.

На современном этапе источником 
самой большой угрозы миру и спокой-
ствию в нашем регионе являются тер-
рористические организации. Суще-
ствование таких сетей зла, как PKK/
YPG, ИГИЛ, ФЕТО, повысило значе-
ние нашего сотрудничества в обла-
сти безопасности. А пережитое нами 
за последние восемь лет в Сирии под-
твердило невозможность уничтоже-
ния одной террористической органи-
зации руками другой. Как страна мы 
9 октября предприняли важный шаг 
по устранению PKK/YPG. Наша опе-
рация «Источник мира» преследует 
две основные цели. Первая — полное 
устранение террористической угрозы, 
исходящей от PKK/YPG на севере Си-
рии. Вторая цель операции — обеспе-
чение благополучного возвращения 
на родину, в свою страну 3 миллионов 
650 тысяч сирийских арабов, которые 
уже восемь лет находятся у нас. Кроме 
того, мы приняли в своей стране около 
350 тысяч сирийских курдов.

Сегодня седьмой день операции. 
Наша операция успешно продолжа-
ется в соответствии с картой безопас-
ного региона, которую мы продемон-
стрировали всему миру на 74-м засе-
дании Генеральной Ассамблеи ООН. К 
сегодняшнему утру мы освободили от 
оккупации террористической органи-
зации территорию примерно в тысячу 
квадратных километров. Иншаллах, за 
короткое время мы создадим зону без-
опасности от Манбиджа до Ирака и на 

первоначальном этапе обеспечим воз-
вращение в свои дома одного миллио-
на, а затем — двух миллионов сирий-
ских беженцев по их желанию. Здесь, 
как и в Африне, Джераблусе, Азезе, мы 
при международной поддержке обе-
спечим стабильность благодаря про-
ектам строительства инфраструкту-
ры, школ, больниц и домов.

Мы будем продолжать борьбу до 
тех пор, пока север Сирии не расцве-
тет вновь благодаря источникам мира, 
пока мы не достигнем поставленной 
цели. Как сказал наш великий предок 
Деде Горгуд, «Хороший друг прихо-
дит в хороший день по приглашению, 
а в плохой день — без приглашения». 
Да, в борьбе, которую Турция ведет 
с террором не на жизнь, а на смерть, 
мы ожидаем от наших братьев актив-
ной солидарности. Еще раз выражаю 
отсюда признательность всем лиде-
рам, оказавшим Турции поддержку с 
момента начала операции. Мне хоро-
шо известно, что сердца всех наших 
братьев в трехсотмиллионном тюрк-
ском мире бьются в унисон с нами, 
все они молятся за нас. Мы также про-
сим продолжения поддержки, кото-
рую вы оказали нашей стране в борь-
бе с организацией ФЕТО, из-за кото-
рой в ночь на 15 июля 251 наш граж-
данин стал шехидом, а 2193 человека 
получили ранения. Мы готовы внести 
любой вклад посредством Просвети-
тельского фонда Турции.

Уважаемые братья, находиться ря-
дом друг с другом в национальной 
борьбе — наш братский долг. Окку-
пация Арменией исконной азербайд-
жанской земли — Нагорного Кара-
баха и прилегающих к нему террито-
рий вынудила миллион наших братьев 
и сестер жить в положении беженцев 
и переселенцев вдали от своих домов. 
Как я уже отметил в своей речи на Ге-
неральной Ассамблее ООН, такое по-
ложение неприемлемо. Мы будем про-
должать все усилия для скорейшего 
мирного урегулирования нагорно-ка-
рабахской проблемы на основе тер-
риториальной целостности Азербайд-
жана. Турки-киприоты, как основная 
часть тюркского мира, все еще стра-
дают из-за неразрешенности проблем. 
Мы ждем от вас содействия в деле от-
мены несправедливой изоляции и эм-
барго, которым подверглись турки-
киприоты.

Завершая на этом свое выступле-
ние, выражаю признательность всем, 
кто внес вклад в достижение Тюрк-
ским советом нынешнего уровня. Уве-
рен, что, Иншаллах, на предстоящем 
в следующем году в Турции восьмом 
саммите мы увидим среди нас в каче-
стве полноправного члена и Туркме-
нистан.

Желаю саммиту успехов, в вашем 
лице передаю отсюда всем своим бра-
тьям в тюркском мире приветствия и 
почтение. Желаем, чтобы с участием 
Туркменистана мы стали шестью го-
сударствами — одной нацией.

Да поможет вам Аллах. Спасибо.
q q q

На саммите выступил Президент 
Республики Узбекистан Шавкат Мир-
зиеев.
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В Баку состоялся VII Саммит 
Совета сотрудничества тюркоязычных государств

Выступление
Президента 

Шавката Мирзиеева
— Уважаемый Ильхам Гейдарович!
Уважаемые главы государств и 

правительств. Дорогие друзья!
Прежде всего, позвольте выразить 

глубокую благодарность азербайд-
жанскому народу и лично Его пре-
восходительству Президенту Ильха-
му Алиеву за организацию нынеш-
него заседания на высоком уровне и 
оказываемое нам радушное гостепри-
имство. Поздравляю Его превосхо-
дительство Президента Кыргызской 
Республики уважаемого Сооронбая 
Жээнбекова с успешным председа-
тельством в Совете сотрудничества 
тюркоязычных государств в течение 
последнего года. Присоединяюсь к 
мнению коллег и полностью поддер-
живаю избрание почетным предсе-
дателем Тюркского совета одного из 
основателей нашей организации, сы-
гравшего огромную роль в ее разви-
тии, первого Президента Республики 
Казахстан–елбасы уважаемого Нур-
султана Абишевича Назарбаева.

Действительно, все мы хоро-
шо знаем и высоко ценим  большой 
вклад, который Нурсултан Абишевич 
вносит своими идеями и предложе-
ниями в превращение организации в 
авторитетную международную орга-
низацию. Пользуясь возможностью, 
хочу поздравить его с этой наградой.

Уважаемые друзья, глубоко сим-
волично, что десятилетие Тюркского  
совета мы отмечаем сегодня на пре-
красной азербайджанской земле, где 
и была основана данная междуна-
родная структура. Эта дата является 
большим историческим событием и 
для нас, так как Узбекистан стал пол-
ноправным членом Тюркского совета.

Дорогие коллеги, выражаю вам 
признательность за высказанное ис-
креннее мнение о вступлении нашей 
страны в Совет, ее роли и значении в 
тюркском мире. Безусловно, вступле-
ние Узбекистана в организацию явля-
ется отражением естественных исто-
рических процессов. Мы рады, что 
сегодня укрепляем эти древние мо-
сты в качестве полноправного члена. 
На древней земле Узбекистана соз-
давались славные страницы нашей 
общей истории, она взрастила уче-
ных и мыслителей, внесших бесцен-
ный вклад в развитие мировой науки 
и культуры, таких как Муса Хорезми, 
Ахмад Фергани, Абу Рейхан Бируни, 
Ибн Сина, Мирза Улугбек, великих 
богословов, оставивших яркий след 
в истории нашей священной религии, 
среди которых Имам Бухари, Имам 
Термизи, Имам Матуруди, Бахауд-
дин Накшбанд, такого великого поэ-
та, как Алишер Навои, объединивше-
го тюркский мир своими прекрасны-
ми произведениями. Их именами гор-
дится не только узбекский народ, но и 
все мы. И для всех нас является дол-
гом совместное изучение и сохране-
ние этого духовного богатства для бу-
дущих поколений. Самое важное — 
участие в Тюркском совете полностью 
отвечает коренным интересам на-
шего народа. Сегодня на новый уро-
вень вышли не только наши культур-
но-духовные связи, но и торгово-эко-
номические отношения. За последние 
три года объемы взаимной торгов-
ли наших стран увеличились почти в 
два раза. Создано свыше тысячи со-
вместных предприятий, расширяет-
ся транспортное сообщение, растет 
число безвизовых туристических по-
ездок, крепнут узы братства народов.

Уважаемые участники саммита, 
хочу обратить ваше внимание на сле-
дующие вопросы, включенные в по-
вестку дня. Первое — определенное 
основной темой нашей встречи раз-
витие малого и среднего бизнеса име-
ет очень важное и актуальное значе-
ние для всех государств — членов ор-
ганизации, в том числе для Узбеки-
стана. В нашей стране в последние 
три года уделяется приоритетное вни-

мание развитию стратегически важ-
ной сферы частной собственности и 
предпринимательства. В результате 
ее доля в валовом внутреннем про-
дукте составляет сегодня 59 процен-
тов. Именно с развитием малого биз-
неса и частного предпринимательства 
мы связываем наше будущее. Разви-
тие этой сферы, в свою очередь, по-
зволит создавать новые транспортно-
коммуникационные сети, логистиче-
ские центры, тысячи рабочих мест. В 
этом процессе мы намерены активно 
использовать опыт стран. Мы счита-
ем своей приоритетной задачей соз-
дание самых благоприятных условий 
для установления прямых, основан-
ных на взаимопонимании и доверии 
связей между предпринимателями. 
На выполнение этих задач направ-
лены итоги бизнес-форума делово-
го Совета тюркоязычных государств, 
прошедшего недавно в Ташкенте с 
участием более 500 представителей 
бизнес-сообщества. Мы предлагаем 
организовать совместные технопар-
ки, инновационные стартап-компа-
нии и венчурные фонды. Готовы соз-
дать совместный инвестиционный 
фонд и открыть торговые дома тюр-
коязычных стран.

Второе. В настоящее время более 
40 процентов населения государств 
— членов Совета составляет моло-
дежь. Для широкого вовлечения та-
лантливой и образованной молодежи 
в предпринимательство мы предлага-
ем в рамках Тюркского совета учре-
дить форум молодых предпринимате-
лей и первое его заседание провести в 
следующем году у нас в Узбекистане. 
Третье. Реализация в наших странах 
крупных транспортно-коммуника-
ционных проектов создаст широкие 
возможности для выхода на рынки 
Европы, Китая и Южной Азии через 
транспортный коридор Центральная 
Азия — Турция. При этом следует эф-
фективно использовать потенциал 
новой железной дороги Баку — Тби-
лиси — Ахалкалаки — Карс. Мы за-
интересованы в том, чтобы при орга-
низации центров транзита и логисти-
ки была задействована современная 
инфраструктура портов Актау, Тур-
кменбаши, Алят, Самсун и Мерсин, 
а также предлагаем совместное рас-
смотрение ответственными органи-
зациями наших стран вопроса о пре-
доставлении взаимосогласованных 
скидок и преференций при транспор-
тировке внешнеторговых грузов по 
территории стран Тюркского совета. 
Четвертое. Следует активизировать 
наше сотрудничество в области ту-
ризма. Надо отметить, что за послед-
ние 3 года число посетивших Узбе-
кистан туристов из государств Сове-
та возросло почти в 2 раза. Мы гото-
вы активно участвовать в программе 
по туризму «Современный Шелко-
вый путь», разработанной в прошлом 
году в рамках организации. Уверен, 
что объявление древнего города Хива 
культурной столицей тюркского мира 
в 2020 году будет способствовать еще 
большему укреплению дружбы, сбли-
жению наших братских народов.

Уважаемые участники саммита, 
мы рассматриваем культурно-гума-
нитарные связи как важный фактор 
дальнейшего развития наших отно-

шений. Все мы с большим уважени-
ем и любовью относимся к творче-
ству таких великих представите-
лей тюркского мира, как Юнус Эмре, 
Алишер Навои, Физули, Махтумку-
ли, Абай. Чтобы их бесценное духов-
ное наследие стало еще более близ-
ким и доступным для всех наших на-
родов, предлагаем издать в каждой из 
наших стран на родном языке серию 
книг «Сокровищница тюркской лите-
ратуры в 100 томах», в которые вой-
дут лучшие образцы литературы го-
сударств Совета. Готовы вступить в 
действующую при организации Меж-
дународную тюркскую академию. На-
ряду с этим в целях стимулирования 
тех представителей стран — участниц 
Совета, кто достиг больших успехов 
в современной литературе и искус-
стве, исторической науке и зодчестве, 
предлагаем учредить международную 
премию ТЮРКСОЙ.

Дорогие друзья, поздравляю ува-
жаемого Ильхама Гейдаровича с пере-
ходом председательства в Тюркском 
совете к Азербайджанской Республи-
ке, желаю больших успехов в выпол-
нении этой ответственной и почетной 
миссии. Благодарю за внимание.

q q q
Затем на встрече выступил пре-

мьер-министр Венгрии Виктор Ор-
бан.

Выступление
премьер-министра 
Виктора Орбана

—Уважаемые господа президенты!
Позвольте поблагодарить Прези-

дента Ильхама Алиева за организа-
цию саммита. Я часто езжу в Баку и 
хочу поздравить вас с тем прекрас-
ным развитием, которое я вижу каж-
дый раз во время своего визита.

Я присоединяюсь к тем, кто по-
здравил Президента Сооронбая Жэ-
энбекова за то, что вы выполнили 
на протяжении предыдущего года. Я 
благодарю Вас, господин Президент, 
за то, что Вы пригласили меня в вашу 
страну и я мог там присутствовать на 
заседании.

Я хочу поздравить большого друга 
кипчаков господина Президента На-
зарбаева с высокой наградой. Навер-
ное, не все присутствующие знают, но 

в Венгрии живут кипчаки и во многих 
венграх течет кровь кипчаков. У них 
даже есть муниципалитет свой, орга-
ны самоуправления. Господин Прези-
дент Назарбаев является почетным 
президентом венгерских кипчаков. 
Мы каждый год приветствуем его из 
Венгрии, когда кипчаки заседают. Го-
сподин Президент, поздравляем Вас с 
высокой наградой.

Уважаемые дамы и господа, впер-
вые я принимал участие в заседании 
Тюркского совета в Кыргызстане. Но 
мы уже 5 лет члены Парламентской 
Ассамблеи и принимаем участие в ка-
честве наблюдателей в Тюркской ака-
демии. Мы присоединились в каче-
стве наблюдателей к Тюркскому сове-
ту, поскольку мы не только получать 
хотим, но и давать что-то. То, что мы, 
венгры, можем предложить этому Со-
вету, — это присоединение к Европе 
и Европейскому Союзу. Поэтому за 
последние месяцы мы создали евро-
пейское представительство Тюркско-
го совета и совместно с вашими ми-
нистрами иностранных дел откры-
ли это постоянное представительство 
в Будапеште. Это постоянное пред-
ставительство, где будут проводить-
ся и экономические форумы, и любые 
культурные мероприятия. Мы с ува-
жением ждем ваших делегаций, что-
бы как можно быстрее начать эту ра-
боту. Благодарю вас, господа прези-
денты, за то, что вы согласились под-
писать соглашение сегодня.

Уважаемые господа президенты, 
мы особое внимание уделяем эконо-
мическому сотрудничеству. Венгрия 
— это страна, где объем экспорта со-
ставляет 85 процентов ВВП страны. У 
нас в прошлом году рост экономики 
составил 5 процентов, и в этом году 
мы тоже достигнем этих 5 процен-
тов.  Мы объявили инвестиционную 
программу для венгерских предпри-
нимателей, которые хотят инвестиро-
вать свой капитал за рубежом. Мы их 
поддерживаем. Благодаря этому Вен-
грия и страны Тюркского совета уве-
личивают свой товарооборот. В пе-
риод моей деятельности как премьер-
министра этот товарооборот увели-
чился в 2 раза и достиг 4 миллиардов 
долларов. Я хочу проинформиро-
вать вас также о том, что венгерский 
банк Exim открыл кредитную линию 
для стран — членов Тюркского сове-
та. Этой кредитной линией могут вос-

пользоваться ваши и наши предпри-
ниматели. Для венгерских и турец-
ких предпринимателей — 190 мил-
лионов, 80 миллионов для казахских 
и венгерских предпринимателей, для 
узбекско-венгерского сотрудничества 
тоже 80 миллионов кредитная линия, 
для венгерско-азербайджанского со-
трудничества 80 миллионов долларов 
и для венгерско-кыргызского сотруд-
ничества 27 миллионов. Мы активны 
в сотрудничестве с Промышленной 
и торговой палатой Тюркского сове-
та. Так что, если эти источники будут 
использованы, мы эти суммы сможем 
восполнить в будущем.

Уважаемые господа президен-
ты, географическое расстояние меж-
ду нами достаточно велико. Поэто-
му особо важно, чтобы наши гражда-
не общались между собой. Сейчас 725 
венгерских стипендий представляют-
ся студентам, прибывшим из стран 
— членов Тюркского совета. 250 сти-
пендий мы предоставляем студентам 
из Казахстана, 200 — из Азербайджа-
на, 150 стипендий — турецким сту-
дентам, 75 стипендий — студентам из 
Узбекистана и 30 — из Кыргызстана. 
Мы готовы, уважаемые дамы и госпо-
да, эти цифры еще больше увеличить.

Если вы позволите, я хотел бы ска-
зать несколько слов о том, что сей-
час происходит в Европейском Сою-
зе. В Европейском Союзе сейчас соз-
даются новые институты. Недавно 
был избран парламент. Сейчас выби-
рают членов в комитеты. В комитеты 
все страны-члены делегируют своих 
представителей. Перед ними ставят-
ся  серьезные задачи. Венгрия сейчас 
борется за то, чтобы в европейском 
правительстве, портфель в котором 
получат венгры, это была политика, 
связанная с расширением Европей-
ского Союза и политикой добросо-
седства. Наши шансы неплохи. Но это 
очень острая борьба. Если нам удаст-
ся этот портфель получить, тогда мы 
еще более тесно будем сотрудничать 
и с Азербайджаном, и в отношении 
членства Турции сможем сделать 
определенные шаги вперед. И мы бу-
дем с радостью в вашем распоряже-
нии, чтобы помогать продвигаться 
вперед в этом направлении.

Позвольте сказать еще одно сло-
во про Brexit. Я хочу обратить вни-
мание Тюркского совета на это. Пока 
никто ничего точно не знает. Одна-

ко я считаю, что британцы в конце 
этого месяца выйдут из Европейско-
го Союза. Британские предприятия и 
контакты между британскими пред-
приятиями и странами — членами 
Тюркского совета пока что регулиро-
вались правилами игры Европейско-
го Союза. Но сейчас британцы поки-
нут Европейский Союз. Они и из об-
щей торговой политики Европейско-
го Союза уйдут. Поэтому им нужно 
будет заключить новые соглашения 
со всеми в отдельности. Конечно, с 
Венгрией это будет на основе правил 
Британии и Европейского Союза, но 
в вашем случае это не так. Поэтому 
я предлагаю Тюркскому совету поду-
мать вперед и уже сейчас начать ве-
сти переговоры с британцами о но-
вых торговых соглашениях между 
Великобританией и Азербайджаном, 
Великобританией и Казахстаном и 
т.д. Потому что раньше это было не 
так. Я предлагаю подготовиться к 
этим новым возможностям, и давай-
те это также скоординируем.

Уважаемый господин Президент 
Алиев, я благодарю Вас за приглаше-
ние. Очень рад, что я могу присут-
ствовать в Вашем кругу.

q q q
Далее выступил заместитель пре-

мьер-министра Туркменистана Пур-
ли Агамурадов.

Выступление
заместителя 

премьер-министра 
Пурли Агамурадова

— Господин председатель, уважа-
емые главы государств, дамы и го-
спода!

Прежде всего, хотел бы выразить 
благодарность уважаемому Прези-
денту Ильхаму Алиеву и передать 
привет от Президента Туркмениста-
на господина Гурбангулы Бердыму-
хамедова. Хочу выразить благодар-
ность Президенту Азербайджана за 
приглашение принять участие в ка-
честве почетного гостя в VII Сам-
мите Совета сотрудничества тюр-
коязычных государств и теплое го-
степриимство, оказанное нашей де-
легации.

Уважаемые участники саммита, 
нас объединяет общая история, свя-
зи между нашими народами и стра-
нами крепки и опираются на общие 
исторические, культурные и духов-
ные ценности. Наши народы имеют 
очень много общего. Очень важно 
подчеркнуть позитивную динамику 
нашего сотрудничества. Сегодняш-
няя встреча является для нас важ-
ным событием. Связи между наши-
ми народами и странами крепки и 
опираются на общие исторические, 
культурные, духовные ценности. 
Следовательно, нам намного легче 
найти общий язык. Одним из глав-
ных векторов внешнеполитического 
курса Туркменистана является куль-
турная дипломатия.

Создание мультимодальных ло-
гистических хабов также является 
очень важным моментом. 
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В Баку состоялся VII Саммит 
Совета сотрудничества тюркоязычных государств

Туркменистан выступает за созда-
ние коридоров с выходом через Цен-
тральную Азию, Каспийское море и 
Средний Восток в Европу и на другие 
континенты. Туркменистан поддер-
живает очень серьезное сотрудниче-
ство в данной области. Наши великие 
сыновья являются нашей гордостью 
и служат поощрению наших ценно-
стей на международной арене. Я ду-
маю, что достижения XXI века долж-
ны использоваться нашими народами 
для продвижения мирных целей.

Уважаемые главы государств, на-
деюсь, что этот седьмой саммит при-
ведет к еще более тесному сотрудни-
честву и укреплению связей между 
нашими народами. Благодарю вас.

q q q
На саммите выступил генераль-

ный секретарь Тюркского совета Баг-
дад Амреев. 

Выступление
генерального 

секретаря 
Багдада Амреева

— Уважаемые главы государств и 
премьер-министр!

Уважаемые министры, другие чле-
ны делегаций! 

Для меня большая честь и гор-
дость находиться на этом юбилей-
ном саммите с главами государств и 
правительств. Выражаю Президенту 
Ильхаму Алиеву глубокую призна-
тельность за незаменимую поддерж-
ку в процессе подготовки и его под-
держку Тюркскому совету. 

Первый Президент Казахстана 
глубокоуважаемый Нурсултан Аби-
шевич, поздравляю Вас с присвоени-
ем статуса постоянного председателя 
Тюркского совета за Ваш выдающий-
ся вклад в тюркский мир. Пользуясь 
возможностью, мы склоняем голо-
ву перед Нурсултаном Абишевичем 
за колоссальный труд на пути един-
ства всего тюркского мира. Безуслов-
но, идеи и мнения, проекты елбасы и 
впредь будут задавать курс в нашей 
предстоящей работе. 

Выражаю признательность Пре-
зиденту Кыргызской Республики 
Его превосходительству Сооронбаю 
Жээнбекову за дальновидное руко-
водство, благодаря которому в ходе 
председательства Кыргызстана в ра-
боте нашей организации мы доби-
лись новых успехов. 

Выражаю особую признатель-
ность Его превосходительству Ред-
жепу Тайипу Эрдогану за постоян-
ную огромную поддержку, оказывае-
мую Тюркскому совету. Я также хочу 
подчеркнуть значительную деятель-
ность Президента Эрдогана по защи-
те интересов тюркского и исламско-
го мира. 

Хотел бы выразить также искрен-
нюю признательность Президенту 
Республики Казахстан Касым-Жо-
марту Токаеву, который недавно ока-
зал мне теплый прием и поделился 
ценными советами и идеями. 

Период после саммита в Чолпон-
Ате, а это чуть больше года, стал са-
мым успешным и динамичным в пла-
не расширения и углубления сотруд-
ничества в рамках Тюркского сове-
та. Прежде всего в этом году впервые 
произошло расширение Тюркского 
совета с присоединением к органи-
зации братского Узбекистана. Поль-
зуясь этой возможностью, хочу вы-
разить глубокое уважение и призна-
тельность Его превосходительству 
Президенту Республики Узбекистан 
Шавкату Мирзиееву за это историче-
ское решение. Уверен, что этот важ-
ный шаг придаст новый импульс ра-
боте Тюркского совета и будет спо-
собствовать наращиванию сотрудни-
чества тюркоязычных государств и 
народов под единым голубым знаме-
нем Тюркского совета. 

Еще одной замечательной ново-
стью этого года стало торжествен-
ное открытие с участием наших ми-
нистров иностранных дел в сентя-
бре в Будапеште европейского офиса 
Тюркского совета. Этот шаг свиде-
тельствует о намерении Венгрии раз-
вивать связи с тюркским миром. В 
связи с этим выражаю благодарность 
премьер-министру Венгрии Его пре-
восходительству Виктору Орбану за 
его вклад в популяризацию Тюркско-
го совета в Европе и мире. Сегодня 
при вас мы совместно с министром 
иностранных дел проведем церемо-

нию подписания соглашения о евро-
пейском офисе Тюркского совета. 

В этому году мы значительно про-
двинули и связи с братским Туркме-
нистаном. В ходе недавних офици-
альных переговоров с туркменским 
руководством мы достигли понима-

ния по вопросу получения Туркме-
нистаном статуса наблюдателя в ор-
ганизации. Мы уверены, что в пред-
стоящие месяцы этот вопрос будет 
решен. 

Ваши превосходительства главы 
государств, в соответствии с ваши-

ми указаниями углубление экономи-
ческого сотрудничества между госу-
дарствами-членами является одним 
из приоритетов с момента образова-
ния Тюркского совета. Поэтому ны-
нешний саммит мы посвятили теме 
«Поддержка предприятий малого и 

среднего бизнеса государств-чле-
нов». В этом году мы провели 15 сове-
щаний на уровне министров, 8 из них 
были встречи ответственных за эко-
номику министров. В рамках Тюрк-
ского совета 17 мая в городе Нур-
Султан мы создали Тюркскую торго-
во-промышленную палату. Уверен, 
что эта структура внесет большой 
вклад в развитие торгово-экономи-
ческих связей между нашими стра-
нами. Вчера торговые палаты Узбе-
кистана и Венгрии также официаль-
но присоединились к этому процессу. 
Неделю назад в Ташкенте мы орга-
низовали масштабный бизнес-фо-
рум с участием 500 предпринимате-
лей. Вчера в Баку мы провели такой 
же бизнес-форум. На этих форумах 
подписаны десятки соглашений. Еще 
одна важная инициатива этого года 
в сфере экономики — это Тюркский 
инвестиционный фонд. Надеюсь, что 
данный фонд при вашей поддержке 
даст мощный импульс торгово-эко-
номическому сотрудничеству наших 
стран через поддержку предприятий 
малого и среднего бизнеса. В соот-
ветствии с поручением, данным вами 
на саммите в Чолпон-Ате, нами про-
ведена работа по вопросу реформи-
рования организаций тюркского со-
трудничества. В целях повышения 

эффективности сотрудничества меж-
ду нашими структурами нами создан 
Координационный совет при Тюрк-
ском совете. 

 01-02-03-04

 06
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Ваши превосходительства 
господа президенты! Исходя из 
изложенного, есть все основа-
ния заявить, что за прошедшие 
10 лет Тюркский совет состоял-
ся как полноправная междуна-
родная организация и стал эф-
фективным механизмом раз-
вития сотрудничества между 
государствами-членами в раз-
личных областях. Об этом сви-
детельствует успешная деятель-
ность организации на пути про-
движения общих интересов на-
ших стран. На сегодняшний 
день Тюркский совет установил 
конструктивные связи с ООН и 
другими авторитетными меж-
дународными организация-
ми. Полагаю, можно с уверен-
ностью сказать, что в течение 
первых 10 лет завершился этап 
становления Тюркского совета 
и мы переходим к следующему 
этапу развития организации. 
Как предложил Нурсултан Аби-
шевич Назарбаев, на повест-
ке дня стоит вопрос разработ-
ки программы «Тюркское виде-
ние-2040». В этой связи секрета-
риатом Совета разрабатывается 
новая стратегия «Тюркский со-
вет-2025», которая определя-
ет перспективы нашей органи-
зации. Дополнив данный доку-
мент вашими предложениями 
после саммита, мы представим 
его вашему вниманию на сле-
дующем саммите. Уверены, что 
в целях того, чтобы новый этап 
стал динамичным на основе 

приоритетов глобальной регио-
нальной повестки дня тюркско-
го мира, мы углубим сотрудни-
чество между нашими государ-
ствами-членами и достигнем 
нового высокого уровня инте-
грации через реализацию пере-
довых проектов в сфере инфра-
структуры, инвестиций, зако-
нодательства, а также реальной 
экономики. 

Предстоящий период может 
потребовать применения новых 
принципов и подходов в самых 
важных сферах экономическо-
го сотрудничества. Так, в рам-
ках стратегии стимулирования 
свободной торговли на повест-
ку дня может быть вынесен во-
прос достижения привилеги-
рованных торговых соглаше-
ний для продвижения торгов-
ли между странами-членами. 
Для усиления экономическо-
го сотрудничества нужны оп-
тимальные инструменты фи-
нансирования, необходимые 
для стимулирования торговли и 
взаимных инвестиций, а также 
поддержки предприятий мало-
го и среднего бизнеса. Для того, 
чтобы превратить транскаспий-
ский маршрут в эффективный 
транспортный коридор торгов-
ли между Востоком и Западом, 
мы ставим на повестку дня во-
прос формирования оптималь-
ных и благоприятных условий 
в транспортной и таможенной 
сфере. Крайне необходимо по-
высить оперативность транс-
портных и таможенных опера-
ций вдоль данного коридора, 

снижая логистические издерж-
ки. Для этого мы планируем 
рассмотреть создание совмест-
ной Каспийской судоходной 
компании. В данной стратегии 
есть много различных отраслей, 
в том числе вопрос диаспор, ту-
ризма, вопросы сельского хо-
зяйства и молодежи. В ближай-
шие 10 лет мы готовы рабо-
тать с огромным энтузиазмом 
и упорством, мобилизуя наши 
усилия для того, чтобы превра-
тить тюркский мир в более ав-
торитетное, сильное и сплочен-
ное объединение, которое за-
нимает существенное место на 
глобальной арене. Благодарю за 
внимание. 

q q q
Президент Ильхам Али-

ев объявил, что по предложе-
нию Президента Реджепа Тайи-
па Эрдогана следующая встреча 
пройдет в Турции. 

Затем были подписаны доку-
менты VII Саммита Совета со-
трудничества тюркоязычных 
государств.

q q q
Подводя итоги VII Саммита 

Совета сотрудничества тюркоя-
зычных государств, Президент 
Ильхам АЛИЕВ сказал: 

— Уважаемые главы госу-
дарств и правительств! Дорогие 
друзья!

Церемония подписания уже 
завершилась. Завершается и 
наш саммит. Еще раз хочу выра-
зить главам делегаций, всем го-
стям глубокую признательность 
за участие в этом саммите.

Вступление Узбекистана в 
Тюркский совет в качестве госу-
дарства — полноправного чле-
на является очень знаменатель-
ным шагом, который расширя-
ет географию Тюркского сове-
та и усиливает нас. Открытие в 
Венгрии офиса представитель-
ства Совета создает новые воз-
можности для более тесного со-
трудничества с европейскими 
государствами и институтами. 
Прозвучавшие сегодня в вы-
ступлениях ценные мысли, уве-
рен, сделают нашу работу более 
содержательной, и реализация 
этих предложений позволит, 
чтобы наше сотрудничество 
поднялось на качественно но-
вую ступень.

Азербайджан с сегодняшне-
го дня принимает председатель-
ство в Совете. Хочу заверить 
вас в том, что мы всеми силами 
будем стараться, чтобы в тече-
ние предстоящего года наша ор-
ганизация еще более усилилась 
и стоящие перед нами задачи 
были успешно выполнены.

Еще раз выражаю вам глубо-
кое уважение и почтение. Таким 
образом, наше заседание завер-
шается. Спасибо.

q q q
Затем от имени Президента 

Ильхама Алиева был дан при-
ем в честь глав государств и 
правительств, участвующих в 
саммите.

После этого состоялась кон-
цертная программа. 

АЗЕРТАДЖ

В Баку состоялся VII Саммит 
Совета сотрудничества  
тюркоязычных государств

 01-02-03-04-05

15 октября при Президенте Азербайд-
жанской Республики Ильхаме Алиеве 
состоялось экономическое совещание.
На совещании обсуждались социально-

экономические итоги 9 месяцев 2019 года и 
проекты государственного и сводного бюд-
жетов на 2020 год.

На совещании выступил Президент 
Ильхам Алиев.

В обсуждениях выступили Первый ви-
це-президент Мехрибан Алиева, премьер-
министр Али Асадов, помощник Президен-
та Азербайджана по вопросам экономиче-
ской политики и промышленности Натиг 
Амиров, министр финансов Самир Шари-
фов, министр экономики Шахин Мустафа-
ев, министр налогов Микаил Джаббаров, 
министр труда и социальной защиты насе-
ления Сахиль Бабаев, председатель Правле-
ния Центрального банка Эльман Рустамов, 
исполнительный директор Государствен-
ного нефтяного фонда Шахмар Мовсумов. 
(Подробный отчет о совещании будет опу-
бликован в следующем номере газеты).

АЗЕРТАДЖ

При Президенте Азербайджана Ильхаме Алиеве  
состоялось экономическое совещание

15 октября Первый вице-президент Азер-
байджанской Республики Мехрибан Алиева 
приняла участие в церемонии поминовения 
видного ученого-востоковеда, действитель-
ного члена Национальной Академии Наук 
Азербайджана, заслуженного деятеля нау-
ки, персонального стипендиата Президента 
Азербайджанской Республики Васима Ма-
медалиева.

Первый вице-президент Мехрибан Алиева 
прибыла в столичную мечеть Тезе-пир для уча-
стия в церемонии поминовения академика Васи-
ма Мамедалиева.

Мехрибан Алиева встретилась с членами се-
мьи Васима Мамедалиева, от имени Президента 
Ильхама Алиева и от своего имени выразила им 
глубокое соболезнование.

АЗЕРТАДЖ

Первый вице-президент  
Мехрибан Алиева приняла участие  
в церемонии поминовения видного  
ученого Васима Мамедалиева

15 октября завершился ви-
зит Президента Турецкой 
Республики Реджепа Тай-
ипа Эрдогана в Азербайд-
жанскую Республику.

В Международном аэропор-
ту Гейдар Алиев, где развева-
лись государственные флаги 
обеих стран, в честь высокого 
гостя был выстроен почетный 
караул.

Президента Реджепа Тайи-
па Эрдогана в аэропорту прово-
жали первый заместитель пре-
мьер-министра Азербайджан-
ской Республики Ягуб Эйюбов 
и другие официальные лица.

АЗЕРТАДЖ

Завершился визит Президента  
Реджепа Тайипа Эрдогана в Азербайджан

15 октября завершился ви-
зит Президента Кыргыз-
ской Республики Соорон-
бая Жээнбекова в Азер-
байджанскую Республику.

В Международном аэропор-
ту Гейдар Алиев, где развева-
лись государственные флаги 
обеих стран, в честь высокого 
гостя был выстроен почетный 
караул.

Президента Сооронбая Жэ-
энбекова в аэропорту прово-
жали первый заместитель пре-
мьер-министра Азербайджан-
ской Республики Ягуб Эйюбов 
и другие официальные лица.

АЗЕРТАДЖ

Завершился визит Президента Кыргызстана 
Сооронбая Жээнбекова в Азербайджан
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Азербайджано-итальянские 
отношения носят стратегический характер

15 октября председатель 
Милли Меджлиса Огтай 
Асадов встретился с деле-
гацией во главе с председа-
телем постоянной комис-
сии по внешним связям Се-
ната Итальянской Респу-
блики Вито Петрочелли.

Огтай Асадов сказал, что 
этот визит окажет положитель-
ное влияние на развитие отно-
шений между парламентами 
двух стран. Было отмечено, что 
Италия является одним из важ-
ных партнеров нашей страны. 
Наши отношения носят стра-
тегический характер. Мы  тес-
но сотрудничаем во многих 
сферах. Переговоры, проведен-
ные в ходе взаимных визитов и 
встреч глав государств, внесли 
вклад в дальнейшее укрепление 
наших связей.

Председатель Милли Мед-
жлиса подчеркнул, что до се-
годняшнего дня между Азер-
байджаном и Италией было 
подписано 44 документа. Сре-
ди них подписанное в 2014 году 
Совместное заявление о стра-
тегическом партнерстве, кото-
рое имеет особое значение. В 
прошлом году объем торгового 
оборота между нашими стра-
нами составил 6,22 млрд долла-
ров США. В январе—августе те-
кущего года этот показатель со-
ставил 4,12 млрд долларов.

Председатель добавил, что 
независимый Азербайджан се-
годня способен изменить энер-
гетическую карту Европы. 
Энергетические проекты, реа-
лизованные по инициативе на-
шей страны, еще раз подтверж-
дают эту идею. В Азербайджа-
не имеется 2,5 трлн кубометров 
доказанных запасов газа, и это 

достаточный уровень для нас и 
наших партнеров на предстоя-
щие 100 лет. Уже действующая 
железная дорога Баку — Тби-
лиси — Карс является важным 
транспортным узлом, соединя-
ющим Европу и Азию по крат-
чайшему маршруту. В будущем 
мы намерены углублять наши 
связи в самых различных секто-
рах экономики.

Спикер расценил проекты, 
реализуемые в Италии Фондом 
Гейдара Алиева, которым руко-
водит Первый вице-президент 
Мехрибан Алиева, как нагляд-
ный пример нашего сотрудни-
чества в гуманитарной сфере.

В ходе беседы председатель 
одобрил деятельность групп 
дружбы в законодательных ор-
ганах обеих стран и взаимные 
визиты депутатов.

Было отмечено, что нагор-

но-карабахский конфликт, с ко-
торым столкнулся Азербайд-
жан, сильно препятствует не 
только прогрессу страны, но 
и региона в целом. Этот кон-
фликт также является угро-
зой для архитектуры европей-
ской безопасности. Мы высоко 
ценим «Резолюцию о ситуации 
на Южном Кавказе», принятую 
Сенатом Италии в 2010 году от-
носительно конфликта. В доку-
менте четко отражен принцип 
территориальной целостности 
стран. Мы привержены спра-
ведливому решению проблемы 
в рамках норм международно-
го права.

Председатель постоянной 
комиссии Сената Италии по 
внешним связям Вито Петро-
челли высоко оценил свой ви-
зит в Азербайджан и состо-
явшиеся здесь встречи с точ-

ки зрения развития наших от-
ношений. Было отмечено, что 
представляемая им страна на-
мерена еще более углублять 
политическое, экономическое 
и культурное сотрудничество 
с этим регионом Южного Кав-
каза.

Особо отметив роль парла-
ментов в развитии наших свя-
зей, гость указал на важность 
взаимных визитов депутатов, 
обмена мнениями, состоявше-
гося во время встреч.

На встрече присутствова-
ли руководитель рабочей груп-
пы Милли Меджлиса по меж-
парламентским связям с Ита-
лией Азер Керимли, посол на-
шей страны в Италии Мамед 
Ахмедзаде и другие официаль-
ные лица.

АЗЕРТАДЖ

Состоялась встреча секретарей 
Советов безопасности 
Азербайджана и Узбекистана

14 октября секретарь Со-
вета безопасности Азер-
байджанской Республики 
Рамиль Усубов встретил-
ся с находящимся в нашей 
стране секретарем Сове-
та безопасности при Пре-
зиденте Республики Узбе-
кистан Виктором Махму-
довым.

На встрече было отмечено 
развитие стратегического пар-
тнерства между нашими стра-
нами в самых различных сфе-
рах и расширение сотрудни-
чества, соответствующие по-
литической воле глав наших 
государств Ильхама Алиева и 
Шавката Мирзиеева.

В ходе беседы было отмече-
но, что новые вызовы и угро-
зы международного террориз-
ма и транснациональной ор-

ганизованной преступности 
возрастают и принимают гло-
бальный характер, подчеркну-
та важность сотрудничества со-
ответствующих органов обоих 
государств в деле своевремен-

ного выявления радикальных 
элементов, пропагандирующих 
экстремизм и агрессивный се-
паратизм, а также пресечения 
их незаконной деятельности.

АЗЕРТАДЖ

Завершился визит первого Президента Казахстана, 
почетного председателя Тюркского совета 
Нурсултана Назарбаева в Азербайджан

15 октября завершился визит перво-
го Президента Казахстана, почетного 
председателя Совета сотрудничества 
тюркоязычных государств Нурсулта-
на Назарбаева в Азербайджанскую Ре-
спублику.

В Международном аэропорту Гейдар 
Алиев, где развевались государственные 
флаги обеих стран, в честь высокого гостя 
был выстроен почетный караул.

Нурсултана Назарбаева в аэропорту 
провожали первый заместитель премьер-
министра Азербайджанской Республики 
Ягуб Эйюбов и другие официальные лица.

АЗЕРТАДЖ

Завершился визит Президента Узбекистана 
Шавката Мирзиеева в Азербайджан

15 октября завершился визит Прези-
дента Республики Узбекистан Шавка-
та Мирзиёева в Азербайджанскую Ре-
спублику.

В Международном аэропорту Гейдар 
Алиев, где развевались государственные 
флаги обеих стран, в честь высокого гостя 
был выстроен почетный караул.

Президента Шавката Мирзиёева в аэро-
порту провожали первый заместитель пре-
мьер-министра Азербайджанской Респу-
блики Ягуб Эйюбов и другие официальные 
лица.

АЗЕРТАДЖ

Завершился визит премьер-министра 
Венгрии Виктора Орбана в Азербайджан

15 октября завершился ви-
зит премьер-министра Вен-
грии Виктора Орбана в 
Азербайджанскую Респу-
блику.
В Международном аэропор-

ту Гейдар Алиев, где развева-
лись государственные флаги 
обеих стран, в честь высокого 
гостя был выстроен почетный 
караул.

Премьер-министра Виктора 
Орбана в аэропорту провожали 
первый заместитель премьер-
министра Азербайджанской Ре-
спублики Ягуб Эйюбов и другие 
официальные лица.

АЗЕРТАДЖ

Министр экологии и природных ресурсов 
и его заместители примут граждан

В соответствии с поручени-
ями и рекомендациями Прези-
дента Ильхама Алиева руково-
дителям центральных органов 
исполнительной власти отно-
сительно ознакомления на ме-
стах с предложениями и жа-
лобами граждан, 24 октября в 
10.00 министр экологии и при-
родных ресурсов Мухтар Ба-
баев в Центре Гейдара Алиева 
города Мингячевир (улица 20 
Января, 172) примет жителей 
города Мингячевир и Евлах-
ского района.

Как сообщили в пресс-
службе Министерства эколо-
гии и природных ресурсов, в 

тот же день заместитель ми-
нистра экологии и природ-
ных ресурсов Фирдовси Али-
ев примет жителей города На-
фталан и Геранбойского рай-
она, а заместитель министра 
Рауф Гаджиев примет граждан 
из Агдашского района.

Прием граждан состоится 
в 10.00 в Центре Гейдара Али-
ева города Нафталан (улица 
Шихали Гурбанова, 1) и в ад-
министративном здании пар-
тии «Ени Азербайджан» горо-
да Агдаш (проспект Гейдара 
Алиева, 3).

Желающие попасть на при-
ем могут зарегистрироваться, 

направив заявки на электрон-
ные почтовые адреса info@eco.
gov.az и ekologiya.nazirliyi@eco.
gov.az или позвонив на «горя-
чую линию» номер 168 Мини-
стерства экологии и природ-
ных ресурсов.

Граждане также могут 
пройти регистрацию, свя-
завшись с 8-м региональным 
управлением экологии и при-
родных ресурсов (город Мин-
гячевир, улица Муслима Маго-
маева, 71; контактные телефо-
ны: (024) 27-4-68-98; (050) 412-
52-46, (055) 457-02-56).

АЗЕРТАДЖ

Азербайджан направил ноту МИД России 
относительно Константина Затулина

В связи с участием председателя комитета 
Государственной думы Российской Федерации 
по делам СНГ, евразийской интеграции и свя-
зям с соотечественниками Константина Затули-
на в известном мероприятии, организованном 
11 октября  сепаратистским режимом, создан-
ным на оккупированных территориях Азербайд-
жана,  Министерству иностранных дел России 
была направлена официальная нота,  выражаю-
щая обеспокоенность азербайджанской стороны.

Как сообщили в посольстве Азербайджана в 
России, в ноте  содержится просьба к российской 
стороне выразить свое отношение к очередным 
провокационным заявлениям против суверени-
тета и территориальной целостности нашей стра-
ны открыто поддерживающего сепаратизм Кон-
стантина Затулина на вышеуказанном меропри-
ятии и его выступлениям, которые подрывают 
высокий уровень сотрудничества между Азер-
байджанской Республикой и Российской Федера-
цией, а также уточнить, в каком качестве россий-
ский депутат посетил оккупированные террито-
рии и кем финансировался данный визит.

Кроме того, в ноте подчеркивается важность 
дачи соответствующей оценки заявлениям Кон-
стантина Затулина, противоречащим полити-
ческой позиции России по урегулированию ар-
мяно-азербайджанского нагорно-карабахско-
го конфликта, явным искажениям исторических 
фактов, попыткам оправдать оккупационную по-
литику, проводимую Арменией, подчеркивается, 
что он как депутат должен нести ответственность 
за свои слова и действия, выражается просьба к 
МИД РФ принять необходимые меры. 

АЗЕРТАДЖ
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Политика и Общество
Стихотворное творчество  
Лейлы Алиевой привнесет  
новый дух в тюркскую поэзию

В Анкаре издан сборник стихов вице-пре-
зидента Фонда Гейдара Алиева Лейлы Али-
евой под названием Sanki bir alovsan («Ты 
словно огонь»). Сборник издан Объедине-
нием писателей Евразии в рамках проекта 
под девизом признания азербайджанской 
литературы в мире, под руководством уч-
редителя образовательной компании «Ка-
спий», доктора философии по филологии, 
писателя-публициста Соны Велиевой.

Сборник стихов Sanki bir alovsan входит в 
число избранных изданий под названием «Азер-
байджанская литература», представляемых чи-
тателям под популярным турецким брендом 
BENGU. Эти издания, вышедшие в свет под ру-
ководством председателя Объединения писате-
лей Евразии Ягуба Омароглу, представляют про-
изведения известных писателей и поэтов тюрк-
ского мира.

Отметим, что книга Лейлы Алиевой «Мир 
растворяется подобно сну» издана в Баку на 
азербайджанском языке, в Тегеране — на фар-
сидском, Ташкенте — на узбекском, а в Лондоне 
— на английском. Книга «Если б звезды ступень-
ками стали» вышла в Москве на русском, в Мин-
ске на белорусском языке, завоевав любовь ши-
рокой читательской аудитории. Кроме того, та-
кие стихотворения поэтессы, как «Дай мне силы, 
Боже», «Элегия», «Ты не один», «Любовь и нена-
висть», «Мой стих», «Люди», «Не уходи», «Баку» 
и др., были представлены любителям поэзии не 
только в вышеназванных книгах, но и в регуляр-
но издаваемых в различных странах литератур-
ных журналах и газетах.

Редактором изданной в Анкаре книги Sanki 
bir alovsan является руководитель турецкого 
бюро АЗЕРТАДЖ, доктор философии по поли-
тике Сабир Шахтахты. Стихи приведены в соот-
ветствие с турецким языком известным перевод-
чиком, писателем Метином Йылдырымом.

В предисловии сборника стихов Sanki bir 
alovsan читаем: «Лейла ханум демонстрирует 
нежные чувства относительно природных яв-
лений, умеет создать гармонию между реально-
стью и богатым воображением. Чуткие темы, вы-
бранные поэтессой, а также безграничные воз-
можности ее художественного воображения вы-
зывают у читателя сильные чувства и волнение».

В предисловии под названием «Новый дух в 
тюркской поэзии» доводятся до внимания схо-
жие выражения, которые встречаются в поэтиче-
ском творчестве Лейлы ханум и в произведениях 
всемирно известных прозаиков. Например, в сти-
хотворении «Время» поэтесса очень тонко выра-
жает свои мысли о том, как быстротечно время. 
Американский писатель афганского происхожде-
ния Халед Хоссейни в своем произведении «Бегу-
щий за ветром», сетуя на то, что время проходит 
очень быстро, пишет: «Хоть бы я смог остановить 
время». А Лейла Алиева так выражает свое беспо-
койство тем, что время, как река, течет без оста-
новки, жизнь стремительно меняется:

Время, я прошу тебя, остановись,
Подожди, возьми меня с собою,

Поделись, куда ты так спешишь,
Тайны я взамен тебе открою.

Стихи, написанные о сердце, времени, любви, 
красоте и др., уносят автора в бесконечный мир 
царства поэзии. Лейла ханум очень искренним и 
поэтическим языком доводит до читателя свои 
мысли и ощущения. Искренние слова в ее стро-
ках, словно становясь в ряд, открывают дорогу 
друг другу, освещают путь последующему выра-
жению. Как в стихотворении «Баку»:

Люблю тебя, Баку родимый!
И где б на свете ни была,
Тебе пишу, мой друг любимый,
К тебе спешу, моя страна!

В целом, все темы, которые затрагивает Лей-
ла ханум, вызывают у читателя глубокие чувства. 
Она, оглядываясь на мир поэтическим взором, 
обходит континенты, леса, горы, реки, искусно 
выражает свои чувства и ощущения, создает с чи-
тателем атмосферу искреннего общения. Поиски 
идеала, чистоты, прозрачности составляют свет-
лую линию на поэтическом пути Лейлы ханум и 
ясно видны во всем ее творчестве.

Нет сомнения, что сборник стихов Лейлы 
Алиевой Sanki bir alovsan, впервые представлен-
ный турецкой общественности, привлечет вни-
мание как любителей поэзии, так и композито-
ров, и чтецов.

АЗЕРТАДЖ

В Киноцентре «Низами» состоялась 
презентация фильма, посвященного 
памяти Андрея Дементьева

15 октября в Киноцентре 
«Низами» состоялась пре-
зентация фильма «Жизнь 
одна, любовь одна», посвя-
щенного памяти выдающе-
гося русского поэта, заслу-
женного деятеля искусств, 
лауреата государственной 
премии Андрея Дементьева.

В церемонии презентации 
приняла участие вице-прези-
дент Фонда Гейдара Алиева 
Лейла Алиева.

Перед презентацией филь-
ма выступил известный жур-
налист, сценарист и режиссер 
Олег Шоммер, который расска-
зал о жизни и творчестве поэта. 
Сказав, что Андрей Дементьев 
прекрасно знал Азербайджан, 
оратор отметил, что поэт неод-
нократно посещал нашу страну. 

Последний раз Андрей Демен-
тьев участвовал в организован-
ном в Азербайджане мероприя-
тии по случаю 200-летия выда-
ющегося поэта Михаила Лер-
монтова.

«Во время выступления на 
этом мероприятии Андрею Де-
ментьеву передали стихи од-
ного молодого поэта. Прочи-
тав стихотворения, Дементьев 
сказал, что они ему очень по-
нравились, подчеркнул, что ав-
тор этих стихов в будущем бу-
дет иметь успех. Таким обра-
зом, была напечатана первая 
книга автора этих стихотворе-
ний — Лейлы Алиевой», — от-
метил О.Шоммер.

Режиссер также подчеркнул, 

что в рамках сотрудничества с 
Фондом Гейдара Алиева будут 
сняты новые документальные 
фильмы, пройдут презента-

ции каждого из этих кинолент. 
О.Шоммер сказал, что творче-
ству больших поэтов в Азер-
байджане всегда уделяется при-

стальное внимание.
Затем гости посмотрели 

фильм.
АЗЕРТАДЖ

Оправдывать человека, 
сотрудничающего с Гитле-
ром, — неприемлемо. Это 
невозможно и является 
преступлением. Суд исто-
рии уже принял свое ре-
шение: Гитлер и его сто-
ронники — преступники. 

Российская пресса распро-
странила материалы, осуждаю-
щие выступление премьер-ми-
нистра Армении Никола Па-
шиняна на прошедшем в Аш-
габаде заседании Совета глав 
государств СНГ об оправдании 
установления памятника Гаре-
гину Нжде. Российские исто-
рики и политологи раскрити-
ковали безграмотное, оправ-
дывающее фашизм выступле-
ние руководителя Армении. 

По словам старшего науч-
ного сотрудника Института 
истории России Юрия Жуко-
ва, оправдывать человека, со-
трудничающего с Гитлером, 
неприемлемо. Это невозмож-
но и является преступлением. 

Суд истории уже принял свое 
решение: Гитлер и его сторон-
ники — преступники. Армяне 
одержимы реализацией кон-
цепции «Великая Армения». 
«Я никак не могу понять, как 
можно объявлять героем под-
ручного Гитлера!» — подчер-
кнул историк. По его мнению, 
усиливающиеся национали-
стические тенденции ничего 
хорошего Армении не прине-
сут. Эта политика ведет только 
к краху. Армения на Генераль-
ной Ассамблее ООН поддер-
живает борьбу с героизацией 
нацизма, а потом устанавлива-
ет у себя памятники поборни-
кам нацизма. 

Историк Юрий Никифо-
ров отмечает, что Нжде или, 
к примеру, другой командир 
армянского легиона вермах-
та Драстамат Канаян, извест-
ный как генерал Дро, согласи-
лись сотрудничать с нациста-
ми и создавать армянские во-
енные формирования. Сегодня 
поставить Гарегину Нжде па-

мятник — значит, реабили-
тировать его в общественном 
мнении. На первый взгляд ка-
жется, что коллаборационисты 
руководствовались какими-то 
представлениями о благе род-
ной Армении, но на самом деле 
это то, что у верующих людей 
называется сделкой с дьяво-
лом. А с ним играть бесполезно 
— он все равно обманет. Рос-
сийское общество протестует 
против установки памятников 
таким людям, как Нжде. На-
цизм — это зло, и все, кто слу-
жил злу, виноваты.

Главный редактор журна-
ла «Национальная оборона» 
Игорь Коротченко высказал 
сожаление попытке Пашиня-
на оправдать Нжде. Он сказал: 
«Я бы рекомендовал Паши-
няну открыть 12-томную эн-
циклопедию «Великая Отече-
ственная война 1941—1945 го-
дов». Там, в частности, изложе-
на официальная точка зрения 
российских спецслужб по по-
воду Нжде. В 6-м томе этой эн-

циклопедии написано: «В рам-
ках агентурного дела на 114 Аб-
вер-группу контрразведчики 
выявили и арестовали бывше-
го генерала дашнакской армии, 
иммигранта Тер-Арутюняна, 
служившего у немцев под псев-
донимом Нжде. В период Вели-
кой Отечественной войны он 
завербовал на территории Бол-
гарии более 30 агентов, армян 
по национальности, участво-
вал в их диверсионной подго-
товке и переброске в тыл Крас-
ной армии для подрывной де-
ятельности. 17 диверсантов 
были задержаны, остальные 
объявлены в розыск». По сло-
вам историка, в современной 
России уверены, что Нжде был 
нацистским агентом, готовив-
шим террористов для учине-
ния провокационно-терро-
ристических актов на терри-
тории СССР. Сегодня Паши-
нян оправдывает его, пытается 
скрыть его деяния, что вызыва-
ет только лишь сожаление. 

АЗЕРТАДЖ

Российские историки и политологи критикуют безграмотное 
выступление Пашиняна, оправдывающее фашизм

Нжде был тайным нацистским коллаборантом, собирающим агентурные  
сведения для совершения провокационно-террористических актов

Депутат Государственной 
Думы Дмитрий Савельев 
считает, что Россия должна 
дать достойный отпор же-
лающим переписать исто-
рию Второй мировой  
войны. 

Депутат отметил, что есть 
официальные документы, дока-
зывающие, что Нжде был став-
ленником нацистов и вербовал 
агентов для диверсий в тылу 
Красной армии. «В Армении 
поставили памятник Гарегину 
Нжде! Есть официальные бума-
ги, доказывающие, что он став-
ленник нацистов и вербовал в 
Болгарии агентов для дивер-
сий в тылу Красной армии. А 
ему ставят памятник. Большее 
возмущение я испытал, толь-
ко когда узнал, что мемориал 
Нжде поставили и в краснодар-
ском Армавире. На мой взгляд, 
это должно быть квалифициро-
вано как уголовное преступле-
ние — «реабилитация нацизма» 

— и никак иначе. И по россий-
ским, и по международным за-
конам. Памятники Нжде — это 
героизация нацистского пре-
ступника. Других мнений тут 
быть не может. Если Армении 
нужен герой, почему не вспо-
минают о Баграмяне — марша-
ле Советского Союза и дважды 
Герое Советского Союза, кото-
рый громил нацистов на Юго-
Западном фронте, а затем воз-
главил Белорусский фронт? У 

Армении есть выдающиеся ге-
рои, сыгравшие серьезную роль 
в приближении Великой Побе-
ды, однако почему на пьедестал 
тащат крайне сомнительных 
личностей вроде Нжде? Это за-
ставляет задуматься о реальной 
подоплеке таких вещей. И Рос-
сия должна дать адекватный от-
вет подобным явлениям», — за-
явил Д.Савельев.

АЗЕРТАДЖ

В Госдуме установку памятника Нжде  
назвали уголовным преступлением
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Политика и Общество
Тюркский совет доказал, что является 
опорой для сохранения мира в регионе 

В Баку прошел VII Сам-
мит Совета сотрудниче-
ства тюркоязычных го-
сударств (Тюркский со-
вет). В мероприятии при-
няли участие главы стран 
— участниц этой структу-
ры — Президент Турции 
Реджеп Тайип Эрдоган, 
Президент Азербайджана 
Ильхам Алиев, Президент 
Кыргызстана Сооронбай 
Жээнбеков, а также пер-
вый Президент Казахста-
на Нурсултан Назарбаев. 

В качестве полноправного 
члена данной организации в 
работе саммита впервые при-
нял участие и Президент Уз-
бекистана Шавкат Мирзие-
ев, а среди особо приглашен-
ных гостей следует отметить 
премьер-министра Венгрии 
Виктора Орбана. Тема про-
шедшего самиита — «Разви-
тие малого и среднего пред-
принимательства». В рам-
ках прошедшего параллельно 
бизнес-форума приняли уча-
стие представители деловых 
кругов тюркоязычных стран, 
формирующих в основном 
малый и средний бизнес. А 
накануне саммита в Баку так-
же состоялось заседание Со-
вета министров иностранных 
дел стран — членов Тюркско-
го совета.

Нынешний cаммит хоть и 
не является юбилейным, од-
нако в ходе него участники 
отметили 10-летие Нахчы-
ванского соглашения — до-
кумента, подписанного 3 ок-
тября 2009 года в Нахчыва-
не, согласно которому и был 
создан Совет сотрудничества 
тюркоязычных государств. До 
2011 года эти саммиты прохо-
дили исключительно в форма-
те форумов и в те годы в со-
став Тюркского совета вхо-
дили Турция, Азербайджан, 
Казахстан и Кыргызстан. Од-
нако с нынешнего года и Узбе-
кистан принял решение при-
соединиться к данной между-
народной структуре. Плюс в 
рамках организации в различ-
ных мероприятиях участву-
ет и Туркменистан. А Венгрия 
с 2018 года выступает в каче-
стве страны-наблюдателя. Что 
касается структуры управ-
ления советом, то директив-
ными органами являются не-
посредственно саммит, пред-
ставленный Советом глав 
государств, и Совещание ми-
нистров иностранных дел. Ра-
бочим органом является Ко-
митет старших должност-
ных лиц, в рамках которого 
на регулярной основе прохо-
дят встречи профильных ми-
нистров и заседания экспер-
тов. Штаб-квартира Секрета-
риата Тюркского совета, осу-
ществляющая координацию и 
взаимодействие сторон на по-
стоянной основе, находится в 
турецком Стамбуле. И имен-
но благодаря плодотворности 
работы всех звеньев Тюркско-
го совета саммиты, проводи-
мые с 2011 по 2018 год, уда-
валось посвящать совершен-
но разным темам укрепления 
сотрудничества в экономиче-
ской, культурно-гуманитар-
ной, транспортной, туристи-
ческой и информационной 
сферах. 

Сделано было действитель-
но немало. Так, по мнению 
министра иностранных дел 
Азербайджана Эльмара Ма-
медъярова, Тюркский совет 
стал играть исключительную 
роль в пропаганде и сохра-
нении исторического насле-

дия тюркоязычных народов, а 
также в распространении на-
шей общей культуры, обы-
чаев и традиций, материаль-
ных и духовных ценностей. И 
с этой точки зрения деятель-
ность Международной орга-
низации тюркской культуры 
— ТЮРКСОЙ и Фонда тюрк-
ской культуры и наследия в 
культурной и гуманитарной 
областях, в которой активно 
участвует и Азербайджан, за-
служивает одобрения. Следу-
ет также напомнить, что с це-
лью усиления сотрудничества 
между государствами — чле-
нами Тюркского совета в гу-
манитарной сфере, 11 октя-
бря 2019 года в Баку в рамках 
Совета сотрудничества тюр-
коязычных государств состо-
ялась конференция «Поощ-
рение интеграции агентств 
официального развития тюр-
коязычных государств в меж-
дународную систему помощи: 
эффективная гуманитарная 
помощь и сотрудничество для 
содействия развитию» с уча-
стием официальных агентств 
развития государств-членов, 
и в том числе таких между-
народных организаций, как 
Тюркский совет, Координаци-
онный офис по гуманитарным 
вопросам ООН и Программа 
развития ООН. Один из фор-
матов сотрудничества, выра-
ботанных за последние 10 лет, 
предусматривал создание с 
2008 года Парламентской ас-
самблеи тюркоязычных го-
сударств (ТюркПА). И, нако-
нец, учрежденная в мае 2019 
года Торговая и промышлен-
ная палата тюркоязычных го-
сударств сыграет значитель-
ную роль в расширении тор-
говли между этими странами. 

«3 октября 2009 года с под-
писанием Нахчыванского со-
глашения Тюркский совет 
стал прилагать усилия для по-
ощрения всестороннего, вза-
имовыгодного и равноправ-
ного сотрудничества меж-
ду тюркоязычными государ-
ствами. В течение десяти лет 
Тюркский совет доказал, что 
является опорой для сохране-
ния мира в регионе, укрепле-
ния взаимного доверия между 
государствами-членами, соз-
дания благоприятных усло-
вий во всех сферах, представ-
ляющих общий интерес, в том 
числе в торговле и инвестици-
ях, а также для поощрения ре-
гионального и двустороннего 
сотрудничества. С этой точки 
зрения мы верим в наличие 
широких возможностей для 
углубления сотрудничества, а 
также в то, что наши усилия 
в особых приоритетных на-
правлениях послужат новым 
импульсом для регионально-
го партнерства и станут новой 
движущей силой для Тюрк-
ского совета», — подчеркнул 
министр в ходе своего высту-
пления на заседании Совета 
министров иностранных дел 
стран — членов Тюркского со-
вета.

Да, растущий авторитет и 
экономическая мощь тюркоя-
зычных стран в международ-
ном и региональном масштабе 
делает сотрудничество между 
ними более привлекательным. 
Но это, в то же время, откры-
вает региону новые перспек-
тивы. Здесь речь идет о бога-
тых энергетических ресурсах 
и благоприятном географи-
ческом расположении стран, 
что вкупе делает тюркоязыч-
ные государства важной со-
ставной частью глобальной 
экономики. И именно на со-

трудничество в экономиче-
ской сфере собирается делать 
основной упор Азербайджан, 
которому перешло председа-
тельство в Тюркском совете 
от Кыргызстана. Правда, пока 
уровень экономического раз-
вития тюркских стран раз-
личается. Самой развитой в 
экономическом плане следу-
ет считать Турцию, затем идут 
Азербайджан и Казахстан, у 
которых примерно равный 
ВВП на душу населения. Но 
параллельно и Узбекистан все 
больше либерализирует свою 
экономику, а Кыргызстан по-
ставляет на зарубежные рын-
ки продукцию, производство 
которой отличается особой 
сложностью. 

Сегодня Азербайджан пре-
доставляет свои возможно-
сти в сфере энергетическо-
го, транспортного, экономи-
ческого сотрудничества для 
расширения взаимодействия 
между тюркоязычными го-
сударствами. Реализованные 
Азербайджаном совместно с 
партнерами энергетические 
(Баку — Тбилиси — Джей-
хан, TANAP), транспортные 
(Баку — Тбилиси — Карс, но-
вый Бакинский международ-
ный морской торговый порт) 
проекты способствуют разви-
тию взаимовыгодного сотруд-
ничества в этих областях. Од-
нако одно дело — глобальные 
проекты, реализуемые госу-
дарством, а другое — сотруд-
ничество на уровне самого 
бизнеса, который, конечно же, 
более продуктивен, посколь-
ку именно такого рода взаи-
модействия помогают опре-
делить приоритеты направ-
лений внешнеэкономической 
политики государств. 

Именно поэтому отрад-
ным следует считать расши-
рение связей между Агент-
ством по развитию малого и 
среднего бизнеса Азербайд-
жана (KOBIA) с соответству-
ющими структурами Турции, 
Узбекистана и Венгрии. Про-
токол о намерениях по со-
трудничеству между данным 
агентством и ОАО Ziraat Bank 
Azerbaijan и TurkEximbank, а 
также три меморандума о вза-
имопонимании с Агентством 
по поощрению экспорта Вен-
грии (HEPA), Турецкой бан-
ковской ассоциацией (TKBB) 
и Агентством развития ма-
лого бизнеса и предпринима-
тельства при Министерстве 
экономики и промышленно-
сти Узбекистана, были подпи-
саны как раз в ходе состояв-
шегося в Баку бизнес-форума. 
Благодаря этим мерам будет 
обеспечена реализация взаи-
мовыгодных проектов для ма-
лого и среднего бизнеса всех 
задействованных стран. Со-
гласитесь, что подписание та-
ких документов в ходе меро-
приятия, прошедшего с уча-
стием 600 представителей 
частного сектора (120 делега-
тов на бизнес-форум прибы-
ли из Турции, 25 — из Узбеки-
стана, 200 — из Азербайджана 
и т.д.), довольно знаковое со-
бытие.  

В завершение хотелось бы 
сказать, что объединяющие 
тюркские страны общие кор-
ни, исторические, культурные 
и национальные ценности яв-
ляются основными фактора-
ми, обуславливающими их 
взаимовыгодное сотрудни-
чество. На уровне государств 
для этого сделано все и теперь 
дело за частным сектором. 

Рауф НАСИРОВ

«Посадим 650 тысяч деревьев»: в Шамахе будет 
заложен небольшой лес, воссоздающий облик Насими

Проводимая по иници-
ативе Первого вице-прези-
дента Азербайджанской Ре-
спублики Мехрибан Алие-
вой при организации Фонда 
Гейдара Алиева и Министер-
ства экологии и природных 
ресурсов акция под назва-
нием «Посадим за один день 
650 тысяч деревьев» по слу-
чаю 650-летнего юбилея по-
эта-мыслителя Имадеддина 
Насими встречена повсюду, 
в том числе и в Шамахинском 
районе, где родился великий 
поэт, с чувством благодарно-
сти. В настоящее время в рай-
оне в связи с этой инициати-
вой ведется подготовитель-
ная работа.

Объявление согласно Рас-
поряжению Президента  
Ильхама Алиева 2019 года 
«Годом Насими» в связи с 
650-летним юбилеем поэта-
мыслителя Имадеддина На-
сими, инициатива Первого 
вице-президента Мехрибан 
Алиевой в связи с посадкой 
за один день 650 тыс. деревьев 
представляет особое значе-
ние с точки зрения увекове-
чения имени великого поэта, 
его пропаганды на междуна-
родной арене, популяризации 
литературного и культурного 

наследия Азербайджана. Эта 
инициатива, наряду с пропа-
гандой гения Насими, также 
является символом превра-
щения нашей страны в зеле-
ный край.

Как сообщили в Исполни-
тельной власти Шамахинско-
го района, определены тер-
ритории, где будут посаже-
ны деревья в связи с иници-
ативой, выделенные участки 
очищаются, выкапываются 
ямки для деревьев.

На одном из участков 
предусмотрено заложить не-
большой лес, воссоздающий 
облик великого поэта Наси-
ми. С этой целью в район так-
же пригласили дизайнера.

Житель района, агроном 
по профессии Ахмедалы Ах-
медов сказал: «Все в райо-
не, как земляки видного по-

эта, присоединятся к этой 
благородной инициативе». 
А.Ахмедов отметил, что цель 
акции заключается в восста-
новлении экологического ба-
ланса благодаря посадке де-
ревьев, оказании помощи в 
защите окружающей среды, 
обогащении атмосферы кис-
лородом, привлечении вни-
мания общественности к со-
хранению флоры.

Подчеркнув, что эта ини-
циатива высоко оценивает-
ся и молодежью, другой жи-
тель района Рамиз Мирзо-
ев сказал, что представители 
молодого поколения с ин-
тересом готовятся к посад-
ке деревьев: «Мы, шамахин-
цы, как земляки великого по-
эта воспринимаем с благодар-
ностью объявление 2019 года 
«Годом Насими», инициативу 

по посадке за один день 650 
тысяч деревьев. Каждое утро 
мы идем на участки, очища-
ем их, выкапываем ямки. Мы 
с нетерпением ждем кампа-
нию по посадке деревьев, ко-
торая подарит красоту на-
шей природе».

Отметим, что посадка 
за один день 650 тыс. дере-
вьев по инициативе Перво-
го вице-президента Мехри-
бан Алиевой будет осущест-
влена в ноябре. Эта иници-
атива доводит до внимания 
людей, в частности молодого 
поколения, важность пропа-
ганды наследия великого по-
эта, а также защиты окружа-
ющей среды и призывает их 
к совместной деятельности в 
решении экологических про-
блем.

АЗЕРТАДЖ

Посадка за один день 650.000 деревьев 
внесет неоценимый вклад в здоровое будущее нашего региона

Инициатива Первого вице-президен-
та Азербайджана Мехрибан Алиевой 
по посадке за один день 650 тысяч де-
ревьев в честь 650-летнего юбилея На-
сими необходимо рассматривать как 
акцию республиканского масшта-
ба, которая внесет неоценимый вклад 
в здоровое будущее нашего региона. 
Об этом сказал директор ASAN Radio 
Эмин Мусави.

«Существуют проблемы планетарного 
масштаба, которые волнуют все человече-
ство, всех людей на планете, включая лиде-

ров стран мира. Инициатива Первого вице-
президента Азербайджана Мехрибан Алие-
вой является очень важным месседжем все-
му международному сообществу о том, что 
в деле защиты жизненно важной экологи-
ческой составляющей земного шара важно 
принимать активные шаги. Необходимо пе-
реходить от слов к делу! У экологии нет гра-
ниц, нет национальности, нет религиозной 
принадлежности, поэтому все без исключе-
ния должны вносить свой вклад в это свя-
щенное дело. И это дело должно носить гло-
бальный характер и оказывать непосред-
ственное влияние на укрепление экосисте-

мы нашей планеты», — считает известный 
журналист.

АЗЕРТАДЖ

В Сумгайыте за загрязнение воздуха 
оштрафован директор металло-литейного завода

На основании жалобы, поступив-
шей Министерство экологии и природ-
ных ресурсов (МЭПР) Азербайджана в 
связи с выбросом в атмосферу отходов 
с металло-литейного завода, функцио-
нирующего в поселке Строителей горо-
да Сумгайыт и принадлежащего компа-
нии ООО Az Lead, сотрудники МЭПР 
провели расследование и мониторинг. 
Был проведен анализ проб атмосферно-

го воздуха, отобранных на данной тер-
ритории, в результате чего было обнару-
жено, что содержание этилбензола в них 
в 1,6 раза выше нормы.

Об этом представителям СМИ заявил 
начальник 4-го Регионального управле-
ния экологии и природных ресурсов 
МЭПР Мубариз Велиев.

По его словам, за загрязнение возду-
ха в отношении металло-литейного за-

вода были составлены акт и протокол. 
По факту в отношении директора ООО 
Эльмана Абдуллаева был составлен про-
токол, и он в качестве должностного 
лица оштрафован на сумму 3000 мана-
тов.

Также дано обязательное для испол-
нения указание по устранению выявлен-
ных нарушений закона.

АЗЕРТАДЖ

В Детмольде состоялся концерт азербайджанского композитора
В немецком города Детмольд состоялся 

концерт азербайджанского композитора Ха-
диджи Зейналовой, посвященный 70-летию со 
дня основания Федеративной Республики Гер-
мания и 200-летию поселения в Азербайджа-
не первых немецких колонистов (1819—2019). 

Концерт прошел в знаменитом зале «Зом-
мер театр» и состоялся при содействии Мини-
стерства культуры региона Северный Рейн-
Вестфалия и Фонда поддержки азербайджан-
ской диаспоры. 

Произведение Хадиджи Зейналовой «Ген-

рих и Лейла» прозвучало в исполнении меж-
дународного ансамбля Bridge of Sound. Темой 
произведения является большая любовь нем-
ца Генриха и азербайджанской девушки Лей-
лы.

АЗЕРТАДЖ
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Актуально

Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 16 октября в разные годы

О чем писал БР 16 октября. 
По материалам архива газеты.

А
рх

ив
ы

В Азербайджане, в основ-
ном на Абшероне, в посел-
ке Бильгя,  издревле выра-
щивают душистый шаф-
ран. 

Абшеронский шафран за-
нимает второе место в мире 
среди 12 самых дорогих пря-
ностей, ведь  стоимость одно-
го  килограмма шафрана со-
ставляет 11 тысяч долларов. 
Как говорят специалисты, на 
производство полкилограмма 
сухого шафрана уходит более  
75 тысяч цветов. Однако шаф-
ран — это не только дорого-
стоящая пряность, он так-
же обладает целебными свой-
ствами. С учетом сказанного, 
такая цена вполне оправдана. 
Необходимо также отметить, 
что США и Япония проявля-
ют большой интерес в закупке 
данной продукции. 

По данным Министерства 
сельского хозяйства Азер-
байджана, в 2019 году агра-
рии страны на площади свы-
ше 26 тысяч гектаров вырас-
тили шафран. Значительная 
часть произведенной продук-

ции приходится на хозяйства 
Абшеронского района. 

— Урожайность шафрана 
в среднем составляет 3—4 ки-
лограмма с одного гектара, — 
рассказывает начальник де-
партамента Центра аграрных 
исследований Саадат Гаджие-
ва. — Однако при соблюдении 
всего комплекса агротехниче-
ских мероприятий его урожай-
ность можно поднять до 5 ки-

лограммов на единицу площа-
ди.

В целях координации дея-
тельности производителей и 
переработчиков в начале июня 
2018 года была учреждена Ас-
социация производителей, пе-
реработчиков и экспортеров 
шафрана. С 2020 года на про-
изводство шафрана будут вы-
деляться субсидии в размере 
400 манатов на один гектар.

Шафран перерабатывают в 
Пираллахинском промышлен-
ном парке. Здесь готовый шаф-
ран в удобной расфасовке по-
ставляют на продажу. Кроме 
того, на предприятии по ита-
льянским технологиям выпу-
скают варенье, а также суше-
ный шафран. Из шафрана так-
же производят медицинские 
препараты. 

Азербайджанские ученые-
генетики осуществили прорыв 
в ботанике —  они разработа-
ли метод искусственного полу-
чения шафрана. Этот резуль-
тат был достигнут в результа-
те трех лет упорного труда. Об 
этом сообщил руководитель 
лаборатории биоинженерии 
и биотехнологий НАН Азер-
байджана Тофик Гарагезов. 

Как отметила, в свою оче-
редь, научный сотрудник Ин-
ститута ботаники  Садагят 
Асадова, растение было выве-
дено в условиях искусствен-
ного климата, которое ученые 
моделируют сами, выращен-
ный таким методом шафран 
высокого качества.   

Зейтулла ДЖАББАРОВ

«Шафрановое золото» Азербайджана

1927 г.
Осень на Каспии необычайно бурная. Штормы 

участились, бури сменяются новыми бурями.  Юго-
восточный ветер, дующий кряду 12 суток, 7 октября 
затих. Вслед  за ним   возник новый северо-запад-
ный шторм, который прошел   сквозняком и захва-
тил всю площадь Каспия. Дул он целые сутки. Не-
сколько судов, вышедших из Баку на  12-футовый 
рейд, были захвачены в пути. Часть вернулась и от-
стаивалась на якорях у  острова Жилого. Захвачен-
ные штурмом в пути пароходы «Эдисон» и «Сверд-

лов» потерпели аварию. Ударами волн на них по-
вреждены некоторые надпалубные постройки и 
часть оборудования. 

14 октября наблюдался большой смерч. Смерч 
появился в открытом море на параллели Дербента 
в 7 ч.25 м. утра. Он находился на расстоянии чет-
верти мили от парохода «Лозовский» и двигался в 
восточном направлении параллельно курсу судна. 
Диаметр воронки смерча на воде достигал несколь-
ких сажен. Поднимаясь, смерч быстро коснулся на-
висавших темных   туч и, соединившись с ними, об-
разовал большой столб воды. Через шесть минут 
смерч рассеялся, оставив над поверхностью моря 
небольшое облако тумана.

Каспий бурлит 

Гигантский кинотеатр 
Азгоскино подняло вопрос о постройке в Баку но-

вого центрального кинотеатра, который будет вмещать 
2000 человек. Имея   на эту цель 100.000 руб. собственных 
средств, Азгоскино предполагает привлечь  к постройке 
ряд  учреждений и хозяйственных органов, так как для 
здания районного масштаба требуется до 700.000 руб.

Грандиозное здание нового кинотеатра предполагает-
ся выстроить   в центре города, недалеко от Дворца труда.

Разрешение вопроса перенесено в Баксовет, плано-
вая комиссия которого приступила к разработке проек-
та в целом.

Новости за день 
Постройка хлебного завода подходит  к кон-

цу. Тестомесильное отделение, пекарня и мучной 
склад закончены, на днях начнется монтаж. Вто-
рой этаж будет закончен  к декабрю. 

Премии на забор в ЦРК будут выдаваться 
только тем пайщикам, которые внесли полный 
паевой взнос.

Организуется Азерб.ассоциация инженеров. 
Первое организационное собрание состоится  
20 октября в 6 часов вечера в помещении ВЭСа.   

Сейчас усиленными темпами ведутся большие пере-
планировочные работы в нагорном районе города, свя-
занные с задачами оздоровления десятка заброшенных 
кварталов,   проведения там канализационных и водо-
проводных магистралей и, наконец, трамвайной линии.

В связи с этим проводится новая улица — Юрьев-
ская, протяжением в версту, шириною в 8 саж. (таких 
широких улиц в Баку почти нет).

Новая улица, начинаясь   несколько ниже кладбищ, 
пролегает вдоль всего верхнего района города, пересе-
кая Гимназическую, Чадровую  и др., и доходит до Са-
льянских казарм.

Для проведения этой уличной магистрали полно-
стью снесены 30 домов, частично 60. Из этих домов вы-
селены приблизительно 250 семейств, которым предо-
ставлены  квартиры в соседних районах. С начала октя-

бря начали снос еще 85 домов — из них 22 полностью и  
62 частично, и предстоит выселению еще 300 семейств. 
Все сносимые дома — полуразвалившиеся   хибарки и 
лачуги,   антисанитарные, грозящие жильцам. 

Пробивая улицу, коммунхоз вслед за тем мостит ее, 
устраивает тротуары, проводит освещение. 

Юрьевская магистраль должна быть готова к кон-
цу нового хозяйственного года, чтобы с будущей осени 
можно было приступить к постройке   нагорной трам-
вайной линии.

В указанном же районе ведутся частичные работы 
по устройству въездов на эту улицу со стороны города; 
местами напр. с Заводской, Буйнакской и других улиц 
будут устроены на всю ширину их   лестницы для пе-
шеходного движения, так как рельеф местности здесь 
чрезвычайно крутой. 

Азербайджан по приглашению общества культур-
ной связи будет участвовать в заграничных Октябрь-
ских выставках в Берлине, Париже и Нью-Йорке. Вы-
ставки, носящие передвижной характер, из Берлина 
будут направлены в Стокгольм, Копенгаген и Осло, из 
Парижа в Брюссель, Рим и Константинополь, из Нью-

Йорка в Чикаго, Буэнос-Айрес и Японию. Выставки бу-
дут функционировать в течение 6 месяцев и по своей 
конструкции имеют целью демонтировать   перед широ-
кими массами заграничного пролетариата и обществен-
ностью достижения советского строительства во всех 
областях жизни и, прежде всего, в культурной сфере.

Азербайджан на заграничных Октябрьских выставках 

Новая улица 

1948 г.
ХЕЛЬСИНКИ. (ТАСС). Газета 

«Вапаа сана»   сообщает, что в Оулу 
продолжает свою деятельность   
местный клуб офицеров запаса. 
В программу этого клуба, по сло-
вам газеты, по-прежнему включе-

ны «противотанковая оборона, ру-
ководство войсками во время боль-
ших сражений, оборона против 
партизан, оборонительная борьба 
в финских условиях и т.д.». Как из-
вестно, отмечает «Вапаа сана», со-
гласно статье 15 мирного догово-
ра с Финляндией подобная деятель-
ность запрещена.

Секретарь упомянутого клу-

ба лейтенант Тенхунен, пишет да-
лее газета в интервью корреспон-
денту газеты коалиционной партии 
«Кайку», заявил, что «деятельность 
клуба офицеров запаса в Оулу про-
должается по-прежнему, хотя и не 
столь оживленно, как до войны...». 
В этом интервью Тенхунен указал, 
что такие же клубы имеются в Раа-
хе, Каяни и Оулайнен.

В Финляндии продолжают существовать  
организации, запрещенные мирным договором 

В Молотовском районе все  зна-
ют об успехах молодежной брига-
ды, которой руководит мастер Фа-
раджев. Она является одной из луч-
ших в тресте «Кергезнефть». За во-
семь месяцев ею добыто 350 тонн 
нефти сверх плана. Костяк этой 
бригады составляют комсомоль-
цы. Имена таких из них,  как Маме-
дов, Аббасов, Карпенко, Черкасо-
ва и другие, известны во всем рай-
оне. Комсомольцы  явились ини-
циаторами борьбы за экономию в 
бригаде,  за использование резер-
вов. Молодые нефтяники   собра-
ли 1500 метров труб для оборудова-
ния скважин. На участке ежемесяч-
но экономят 3—4 глубоких насоса, 
резко снижена себестоимость тон-
ны нефти.

Когда на участке обсуждалось 
письмо комсомольцев второго про-
мысла треста  «Орджоникидзе-

нефть» и обращение молодых ста-
хановцев Ленинского района, чле-
ны бригады тов.Фараджева всесто-
ронне взвесили свои возможности. 
Они пришли к выводу, что годовой 
план могут выполнить к 20 ноября 
и добыть сверх задания 250 тонн 
нефти.

 Или вот молодежная брига-
да второго промысла треста «Мо-
лотовнефть». На ее счету около  
500 тонн нефти, добытой сверх пла-
на. Дать стране еще 385 тонн горю-
чего сверх задания — такое обяза-
тельство бригада взяла на себя в со-
ревновании за достойную встречу 
тридцатилетия ВЛКСМ.

Но комсомольская организация 
Молотовского района еще не сде-
лала всего, чтобы помочь нефтяни-
кам в борьбе за досрочное выполне-
ние плана третьего решающего года 
послевоенной сталинской пятилет-

ки. На комсомольских собраниях, 
где обсуждался вопрос о подготов-
ке к 30-летию ВЛКСМ, комсомоль-
цы вскрыли серьезные недостатки 
в руководстве соревнования моло-
дежи. Не было повседневного кон-
троля за выполнением социалисти-
ческих обязательств, слабо популя-
ризировались достижения молодых 
стахановцев, не уделялось нужного 
внимания технической учебе. 

Вот почему сейчас мы требуем 
от всех комсомольских организа-
ций и работников райкома подхо-
дить индивидуально к каждому мо-
лодому рабочему. Только так можно 
добиться, чтобы каждый комсомо-
лец выполнял  план и был передо-
виком на промысле.

Хавер АМИРУЛЛА ОГЛЫ,
секретарь Молотовского  
РК ЛКСМ Азербайджана

Опыт лучших стахановцев — всей молодежи 

Делегация во главе с президентом Националь-
ной Академии Наук Азербайджана, академи-
ком Акифом Ализаде побывала с визитом в 
Софии, чтобы принять участие в юбилейных 
мероприятиях, посвященных 150-летию Бол-
гарской Академии Наук.

Как сообщили в пресс-службе НАНА, в первый 
день визита академик Акиф Ализаде встретился с 
вице-президентом Болгарии Илияной Йотовой. В 
ходе встречи говорилось о научных связях между 
двумя странами, была отмечена необходимость рас-
ширить эти связи и в дальнейшем, а также осущест-
влять совместные проекты в различных сферах на-
уки.

В тот же день состоялась встреча делегации с 
министром энергетики Болгарии Теменужкой Пет-
ковой, на которой обсуждались вопросы, представ-
ляющие интерес для обеих сторон. На встрече ака-
демик Акиф Ализаде вручил Теменужке Петко-
вой юбилейную медаль «100-летие органов дипло-
матической службы Азербайджанской Республики 
(1919—2019)».

Затем делегация побывала в Национальном му-
зее естественной истории Болгарской Академии 
Наук. Во время встречи с директором музея, про-
фессором Николаем Спасовым музею был препод-
несен в дар минеральный камень гранат (Сулейман-
даши), найденный на Малом Кавказе на территории 
Дашкесанского района Азербайджана.

Во второй день визита состоялась официальная 
церемония в честь 150-летнего юбилея Болгарской 
Академии Наук. На мероприятии было продемон-
стрировано видеообращение президента НАНА. 

Далее академик Акиф Ализаде выступил с речью. 
На юбилейном мероприятии президенту Болгар-
ской Академии Наук, академику Юлиану Ревальско-
му был преподнесен подарок.

Также академик Акиф Ализаде дал обширное 
интервью Болгарскому государственному телевиде-
нию.

Юбилейные торжества завершились в Нацио-
нальном дворце культуры Болгарии. В мероприя-
тии приняли участие Президент Болгарии Румен Ра-
дев, члены правительства, представители парламен-
та, ученые и гости. 

АЗЕРТАДЖ

Делегация НАНА побывала в Болгарии 

Грузинские чаеводы  
в Ленкорани

1950 г.
ЛЕНКОРАНЬ. (Наш корр.). Весной от молодых кол-

хозников сельхозартели им.Берия Зугдинского района 
Грузинской ССР в колхоз «Правда» Ленкоранского рай-
она пришло письмо — они предлагали вступить в соци-
алистическое соревнование. Вызов был принят. Летом 
делегация ленкоранских чаеводов побывала в гостях  у 
грузинских колхозников и ознакомилась с опытом их 
работы.

На днях в колхоз «Правда» прибыла делегация мо-
лодых чаеводов колхоза им.Берия. Среди делегатов — 
мастера чая Герои Социалистического Труда В.Ломая, 
В.Джоджуа и другие. Молодые чаеводы Грузии осмотре-
ли плантации колхоза «Правда» и дали очень много цен-
ных советов по уходу за чайными кустами.

Состоялся вечер дружбы, который прошел в теплой 
дружеской обстановке.

Выполнен план сбора плодов 
КУБА. (По телеграфу). Крупнейший в Советском 

Союзе плодовый совхоз имени М.Д.Багирова «Азкон-
сервтреста» выполнил годовой план сбора фруктов. 
Собрано 3600 тонн яблок, груш, персиков, абрикосов 
и других плодов. Совхоз перевыполнил установлен-
ное для него пятилетним планом задание по урожаю 
фруктов на 1910 тонн. Промышленным центрам стра-
ны отправлены 964 тонны плодов.

В садах неослабно продолжается сбор богатого 
урожая. До октябрьских торжеств работники совхоза 
обязуются собрать еще 2000 тонн яблок.
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Спорт

Подготовил Мурад МАМЕДОВ на основе материалов Sportbox.az

В марокканском горо-
де Марракеш завершил-
ся XI Чемпионат мира по 
дзюдо среди ветеранов, со-
бравший под свои знамена 
850 мастеров татами из 48 
стран.

Среди команд, получивших 
приглашение на это междуна-
родное соревнование, была и 
сборная Азербайджана, выше 
всяких похвал проведшая де-
сять предыдущих розыгрышей.

Не стал исключением и мун-
диаль в Марракеше — одном из 
красивейших городов Афри-
ки. Наши ветераны вновь про-
демонстрировали дзюдо экстра-
класса, завоевав 7 медалей (5 зо-
лотых и по одному «серебру» и 
«бронзе»).

Без единой помарки прош-
ли всю дистанцию Мамед Ма-
медов (73 кг), Мубариз Джафа-
ров (81 кг),  Фархад Раджабли 
и Расул Салимов (оба — 90 кг), 
а также тяжеловес Эльхан Рад-
жабли (100 кг), завершившие 
мировое первенство на высшей  

ступени пьедестала. 
Особо хотелось бы отметить 

одного из самых титулованных 
ветеранов мира — Фархада Рад-
жабли, для которого мароккан-
ское «золото» стало девятым в 
карьере. 

В шаге, если не сказать в по-
лушаге, от чемпионства фини-
шировал Вугар Бабаев (66 кг): он 
целиком и полностью контро-
лировал ход решающей схватки 
против румынского дзюдоиста 
и вел в счете, однако за 6 секунд 
до окончания оступился на та-

тами, позволив сопернику про-
вести победный прием. Таким 
образом, Вугар принес к копил-
ку отечественной дружины «се-
ребро».  

Бронзовую медаль для Азер-
байджана завоевал Мушфиг 
Джафаров (73 кг), отличивший-
ся в последний день мирового 
первенства. 

Добавим, что в этом тради-
ционном соревновании, соглас-
но регламенту, могут принимать 
участие звезды разных поколе-
ний в возрасте от 30 до 79 лет.

Годы мастеру не помеха

Сборная Азербайджана за-
воевала четвертую лицен-
зию на Паралимпийские 
игры 2020 года в Токио.

Это радостное для болельщи-
ков нашей страны событие про-
изошло в австралийском Сид-
нее, где проходит чемпионат 
мира по пулевой стрельбе. Вый-
дя на 50-метровый рубеж, наш 
соотечественник Камран Зейна-

лов продемонстрировал завид-
ные мастерство и хладнокровие, 
финишировав среди 15 сильней-
ших и завоевав путевку на Пара-
лимпиаду.

Напомним, что ранее лицен-
зии завоевали один из лидеров 
сборной по пауэрлифтингу Эль-
шан Гусейнов (107 кг), пловец 
Роман Салех (100 метров, на спи-
не) и мастер по пулевой стрель-
бе Елена Таранова (с 25 метров).

Есть лицензия №4Вынужденный 
экспромт

В Германии набира-
ет обороты чемпио-
нат страны по борь-
бе среди клубов сезо-
на-2018/2019.

Центральным собы-
тием  очередного игрово-
го дня в Бундеслиге ста-
ло очное противостояние 
извечных конкурентов — 
«Наккенхейма» и «Майн-
ца», представляющих од-
ноименные города и почти 
полвека соперничающих 
между собой. 

Не стал исключени-
ем и недавний матч, про-
шедший во Дворце спор-
та в Наккенхейме и пода-
ривший болельщикам мас-
су удовольствия. А еще 
этот вечер войдет в исто-
рию немецкой борьбы 
оригинальным событием 
или, если можно так выра-
зиться, вынужденным экс-
промтом. 

Нашим читателям при-
ятно будет узнать, что его 
автором и главным дей-
ствующим лицом стал ли-
дер хозяев, член сбор-
ной Азербайджана, экс-
чемпион мира и Европы 
Эльданиз Азизли (55 кг). 
Дело в том, что за полчаса 
до старта местная дружи-
на столкнулась с серьезной 
проблемой: ее воспитан-
ник, выступающий в весо-
вой категории до 55 кг, по-
вредил во время разминки 
колено и выбыл из строя на 
2—3 месяца. В таких слу-
чаях, согласно регламенту, 
допускается замена борца. 
Но в распоряжении тре-
нерского штаба ее не было, 
так как и второй «вольник» 
был травмирован. 

Иными словами, ситуа-
ция казалась безвыходной 
и «красные» готовились 
без боя получить важный 
балл. И «Майнц» бы по-
лучил его, не окажись в 
зале Эльданиза. Воспитан-
ник бакинского «Нефтчи» 
дал понять руководству, 
что готов заменить вы-
бывшего товарища и вый-
ти на ковер. Организато-
ры встречи и представите-
ли федерации были удив-
лены инициативе Азизли: 
зачем греко-римлянину, 
не познавшему в Германии 
ни одного поражения, ри-
сковать отличной стати-
стикой и выходить против 
«вольника»?  Тем не менее, 
наш соотечественник по-
лучил «добро» и 5 минут 
спустя вышел на ковер, 
чтобы через пару минут 
покинуть его с гордо под-
нятой головой, под апло-
дисменты удивленного 
зала.  Эльданиз не оставил 
сопернику — Бураку Ша-
хину — ни единого шанса, 
победив со счетом 12:4.  

Going for gold

Команда Азербайджа-
на по дзюдо проводит 
учебно-тренировоч-
ные сборы в столице 
Италии — Риме.

Наш коллектив присое-
динился к подготовитель-
ному лагерю Going for gold, 
инициированному Евро-
пейским союзом дзюдо. В 
сборах принимают участие 
ряд команд Старого Света, 
а также Азии и Америки.

Американский шахматист Джеффри Шонг, 
анализируя результаты недавнего розыгры-
ша Кубка мира в Ханты-Мансийске, коснул-
ся и очного противостояния с азербайджан-
ским гроссмейстером Теймуром Раджабо-
вым на стадии четвертьфинала.

«Раджабов — великолепный игрок, общение 
с которым дало мне очень много. К примеру, он 
объяснил кое-какие шахматные аспекты, о суще-
ствовании которых я даже понятия не имел. Еще 
Теймур подсказал, где следует усилить напор на 
соперника и как улучшать свои дебюты. Одним 
словом, я бесконечно счастлив, что являюсь дру-
гом азербайджанского гроссмейстера», — отме-
тил Шонг.

Джеффри Шонг:  
«Раджабов многому научил меня»

УЕФА окончательно определилась с арбитра-
ми, которым предстоит работать на очередных 
матчах Юношеской футбольной лиги.

Приятно сообщить, что европейская феде-
рация выбрала сразу двух представителей Азер-
байджана — Рагима Гасанова и Рауфа Джаббаро-
ва — в качестве главных судей. Вдобавок помо-
гать им будут бригады, целиком укомплектован-
ные их соотечественниками. 

Так, Гасанов и лайнсмены Мубариз Гашимов 

и Рза Мамедов назначены на матч «Лиепая» (Лат-
вия) — «Порту» (Португалия), который пройдет 
23 октября на хорошо известном всем знатокам 
советского футбола стадионе «Даугава». 

Джаббаров, в свою очередь, направится в 
Москву, где юные дарования из местного «Ло-
комотива» примут сверстников из итальянского 
«Ювентуса».  Его помощниками в противостоя-
нии, которое состоится 6 ноября, будут лайнсме-
ны Намик Гусейнов и Парвин Талыбов.

Судейские назначения УЕФА 

В Дели стартовал ЧМ 

В Дели (Индия) состоялась 
торжественная церемония от-
крытия Чемпионата мира по 
шахматам среди спортсменов 
не старше 20 лет.

Азербайджан делегировал 
на это престижное соревно-
вание Магомеда Мурадлы, де-
монстрирующего в последние 
полтора года зрелые и резуль-
тативные шахматы, стабильно 
улучшая свои показатели в ми-
ровой табели о рангах. Специ-
алисты уверены, что и на мун-
диале в Дели Магомед покажет 
свойственную ему игру и пора-
дует азербайджанских болель-
щиков победами.

Добавим, что за главный 
приз в Дели поведут борьбу 
около 100 юных дарований из 
41 страны. Турнир пройдет по 
швейцарской системе и будет 
состоять из  11 туров.

В Гааге (Голландия) завер-
шился Открытый чемпио-
нат Европы по пенчак си-
лату. Это индонезийское 
боевое искусство, по тех-
нике напоминающее тай-
ский бокс, а его название 
можно перевести как «бо-
евые движения». Эта дис-
циплина стремительно на-
бирает популярность по 
всему миру, покоряя стра-
ны и континенты.

Не стал исключением и 
Азербайджан, в котором также 
немало поклонников пенчак 
силата. Причем в нашей стра-
не, где боевые искусства лю-
бят и знают в них толк, данное 
единоборство попало в благо-
датную почву. 

Об этом свидетельствуют 
и итоги финишировавшего в 
Стране тюльпанов континен-
тального розыгрыша, с кото-
рого наши спортсмены приве-
зут  на родину три золотых и 

одну бронзовую медали.  
Хотелось бы отметить, что 

молодежные и взрослые тур-
ниры по пенчак силату, как 
правило, проводятся вместе. 
Первыми отношения выясняет 
молодежь, а завершают меро-
приятие более опытные и ти-
тулованные мастера. 

По аналогичной схеме был 
организован и Евро-2019 в Га-
аге, где сразу два наших юных 
соотечественника — Халид 
Эфендиев и Фидан Ализаде — 
смогли одолеть всех конкурен-
тов и занять высшую ступень 
пьедестала.

Затем настал черед основ-
ных команд продемонстри-
ровать свои навыки. В заче-
те взрослых бойцов выше вся-
ких похвал выступил Эльхан 
Джафаров, второй раз кряду 
завоевавший звание чемпио-
на Европы. Не с пустыми ру-
ками покинул Гаагу и Абдул-
ла Абдуллазаде, завоевавший 
«бронзу».

Благодатная почва  
для пенчак силата

Всего одна  
«бронза»

В дагестанском городе Ха-
савюрт завершился тради-
ционный международный 
турнир по вольной борьбе 
— Межконтинентальный 
кубок.

В этом году в нем приня-
ли участие пехлеваны из 11 
стран, разыгравшие между со-
бой 10 комплектов наград. Сре-
ди участников турнира, конеч-
но же, были и азербайджанские 
«вольники», которые едва ли мо-
гут быль довольны его резуль-
татами. Из 12 членов коллекти-
ва лишь одному  — Гитинома-
гомеду Гаджиеву (70 кг) удалось 
«взять» медаль — «бронзу», одо-
лев представителя Кыргызстана 
в схватке за 3-е место. Шанс по-
кинуть Хасавюрт в ранге брон-
зового призера имел еще один 
наш спортсмен — Турал Гусей-
нов (61 кг), однако он уступил 
оппоненту из Грузии, финиши-
ровав на 5-й строчке.

Добавим, что призовой фонд 
каждой весовой категории рав-
нялся 350 тыс. рублей.

После 9 туров  
в Мумбаи

В Мумбаи (Индия) продол-
жается первенство мира по 
шахматам среди юных да-
рований 14, 16 и 18 лет.

Достойно выступают на 
этом турнире представители 
Азербайджана — 14-летние Ай-
дын Сулейманлы и Аян Аллах-
вердиева, имеющие шансы на 
«золото» чемпионата.

Так, набравший 7,5 очка 
из 9 возможных Айдын по-
прежнему идет во главе табли-
цы, на балл опережая группу из 
трех преследователей.

Действующая чемпионка Ев-
ропы Аян Аллахвердиева рас-
положилась на 3-м месте, от-
ставая от лидеров всего на пол-
очка.

Добавим, что при удачном 
стечении обстоятельств в при-
зовой тройке может финиши-
ровать и 16-летняя Ляман Гад-
жиева, занимающая после 9 ту-
ров 6-ю позицию.

Испытательный 
срок 

Об усилении своего тренерского штаба 
заявила пресс-служба футбольного клу-
ба «Габала».

Новым членом коллектива из одноименно-
го города стал 38-летний Азер Багиров, за пле-
чами которого, несмотря на сравнительно мо-
лодой возраст, уже немалый опыт работы в та-
ких коллективах первого дивизиона, как «Га-
радаг-Локбатан», «МОИК» и «Туран-Товуз». 
Помимо этого Багиров обладает международ-
ной тренерской лицензий категории PRO, что 
говорит о высоком уровне подготовки и амби-
циях этого специалиста. 

Отметим, что контракт с перспективным 
тренером подписан до конца текущего пер-
венства и останется ли он в команде на сле-
дующий сезон, не сообщается. Скорее все-
го ближайшие полгода в лагере неоднократ-
ных призеров Topaz Премьер-лиги есть не что 
иное, как испытательный срок, данный Баги-
рову руководством «Габалы». Стало быть, те-
перь будущее специалиста в его руках, и от 
того, какое впечатление оставит у руководства 
«Габалы» качество его работы, будет зависеть, 
продлит или нет сотрудничество с ним один 
из сильнейших коллективов страны. 

Напомним, что с начала сентября и.о. глав-
ного тренера «Габалы» является Эльмар Бах-
шиев.

На острове Мэн набирает обо-
роты одно из престижнейших 
в мире шахмат соревнований 
— Grand Swiss, организованное 
ФИДЕ и сайтом Chess.com, объ-
единяющим более 25 млн люби-
телей древней индийском игры и 
по праву считающимся №1 в этой 
области. 

На стартовавшее несколько дней 
назад мероприятие заявились 154 
участника, в том числе и такие суперз-
везды современных шахмат, как аме-
риканец Фабиано Каруана, китаец Ван 
Хао и россиянин Петр Свидлер. 

Предполагалось, что Азербайд-
жан выставит на соревнования двух 
сильнейших своих воспитанников 
— Теймура Раджабова и Шахрияра  
Мамедъярова, однако за несколько 
дней до старта наша страна сняла обо-
их мастеров с турнира. И если в слу-
чае с Раджабовым, обеспечившим себя 
путевкой на турнир претендентов не-
давней победой на Кубке мира, все 
предельно ясно, то у «Шаха» несколь-
ко иная ситуация. Он обратился к ру-
ководству отечественной федерации с 

просьбой о снятии с Grand Swiss, мо-
тивировав это усталостью  после се-
рии престижных стартов и необходи-
мостью восстановить силы, чтобы в 
оптимальной форме отправиться в Ба-
туми на командный чемпионат Евро-
пы, открытие которого, к слову ска-
зать, не за горами — 24 октября. 

Федерация пошла навстречу име-
нитым спортсменам, отправив на 
Grand Swiss другой состав. Речь идет 

о квартете  гроссмейстеров с колос-
сальным опытом международных ба-
талий — Рауф Мамедов, Ниджат Аба-
сов, Эльтадж Сафарли и Васиф Дурар-
бейли, каждому из которых по силам 
вернуться на родину в статусе победи-
теля.  

Итак, сыграно уже 5 туров, по ито-
гам которых во главе таблицы разме-
стилось трио — Ван Хао, Фабиано Ка-
руана и Люк Макшейн, набравшие по  
4 очка. Лучший результат среди шах-
матистов Страны огней демонстриру-
ет Абасов, расположившийся с 3 очка-
ми на 23-м месте. В активе Мамедова 
также 3 балла, однако с учетом допол-
нительных показателей он занима-
ет 34-ю строчку. У Сафарли  2,5 очка 
и 79-е место, а Дурарбейли с 2 очками 
пока даже не входит в первую сотню, 
занимая 107-е место. 

Добавим, что шахматные баталии 
на острове Мэн проходят по швей-
царской системе в 11 туров. Победи-
телю розыгрыша достанутся путевка 
на турнир претендентов плюс 70 тыс. 
долларов, а финишировавшие на вто-
рой и третьей строчках получат 50 и 40 
тыс. соответственно. 

Grand Swiss: расклад сил после 5 туров
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В 2019 году более 80 ты-
сяч мигрантов прибыли 
в Европу по средиземно-
морским маршрутам. Чет-
верть из них — дети, мно-
гие из которых продела-
ли опасный путь без сопро-
вождения взрослых. Об 
этом сообщили из Управле-
ния ООН по делам бежен-
цев (УВКБ), сообщает Ра-
дио ООН. 

По сравнению с прошлым го-
дом число беженцев, пересекаю-
щих Средиземное море, сокра-
тилось примерно на 20 процен-
тов.

«Эти дети бежали от кон-
фликта, потеряли своих род-
ственников, у них уже несколько 
месяцев или даже лет нет дома, 
некоторые из них подверглись в 
пути жестокому обращению, но 
их страдания не заканчиваются 
на границе», — говорит Паскаль 
Моро, директор Европейского 
бюро УВКБ.

«По всей Европе детей, при-
бывших без сопровождения 
взрослых, размещают в больших 
центрах (содержания мигран-
тов), где они остаются без при-
смотра. Там дети опять же под-
вергаются жестокому обраще-
нию и насилию», — добавил он.

Самое большое число бежен-
цев в этом году прибывает в Гре-
цию — больше чем в Испанию, 
Италию, на Мальту и Кипр вме-
сте взятые. За девять месяцев на 
греческих берегах высадились 
12.900 детей, в основном из Аф-
ганистана и Сирии. Более 2000 
из них прибыли без сопрово-
ждения взрослых.

В УВКБ отмечают, что власти 
Греции приняли ряд мер по раз-
грузке центров содержания ми-
грантов. В частности, в стране 
пытаются устраивать детей-бе-
женцев в приемные семьи. Од-
нако центры содержания по-
прежнему переполнены, ми-
гранты живут в очень тяжелых, 
антисанитарных условиях.

В УВКБ призывают евро-
пейские страны сделать все воз-
можное для улучшения усло-
вий жизни детей-беженцев. В 

Управлении, в частности, напо-
минают о необходимости пре-
кратить практику задержания 
детей-мигрантов, доверить их 

заботам социальных работни-
ков и опекунов, а также предо-
ставить им возможность полу-
чать образование.

В УВКБ призывают страны Европы улучшить  
условия жизни детей-мигрантов

Число жертв мощного тай-
фуна «Хагибис» в Японии 
достигло 68 человек и мо-
жет еще увеличиться. Об 
этом сообщило Kyodo.

Число пострадавших по всей 
стране превысило 200, еще 15 
человек числятся пропавшими 
без вести

Больше всего жертв стихии 
— 25 — зафиксировано на дан-
ный момент в северо-восточ-
ной префектуре Фукусима.

Без электроэнергии остают-
ся примерно 34 тысячи квартир 
и частных домов, в 130 тысячах 
— нет водоснабжения.

В пострадавших районах не 
работают более 230 школ, за-
крыты десятки супермаркетов, 
вышли из строя свыше 120 бан-
коматов. Разливы рек и водое-
мов зафиксированы в более чем 
50 местах. Из-за подтоплений 
по-прежнему не налажено дви-
жение на ряде железнодорож-
ных линий, включая скорост-
ные.

Ранее сообщалось о 40 жерт-
вах тайфуна «Хагибис» в Япо-
нии. Десятки тысяч японцев не 
могут вернуться в свои дома и 
пребывают в эвакуационных 
центрах.

Тайфун «Хагибис» обрушил-
ся на Японию в субботу. Мест-
ные власти объявили макси-
мальный уровень угрозы в 12 
префектурах центральной ча-
сти страны, включая Токио.

Растет число жертв  
тайфуна в Японии

Еврокомиссия одобрила предостав-
ление промежуточного кредита не-
мецкой авиакомпании Condor на 
поддержание деятельности. Авиа-
перевозчик входит в структуру зая-
вившего о банкротстве и ликвида-
ции старейшего в мире туроператора 
Thomas Cook, пишет DW.

Теперь немецкий банк развития KfW 
направит Condor 380 млн евро. Эти день-
ги «внесут свой вклад» в «надлежащее 
предоставление услуг в интересах пасса-
жиров», отметили в Брюсселе.

Финансовая помощь позволит в долго-

срочной перспективе сохранить «многие» 
из почти 5 тысяч рабочих мест в авиаком-
пании, заявил ранее министр экономики 
и энергетики ФРГ Петер Альтмайер. А ру-
ководитель компании Ральф Теккентруп  
подчеркнул, что Condor является «здоро-
вым и прибыльным предприятием», ко-
торое покажет положительный результат 
и в текущем году. Он особо выделил зна-
чимость кредита для сохранения деятель-
ности компании, в распоряжении которой 
находится почти 60 воздушных судов.

Туристическая компания Thomas 
Cook, ведущая свою историю с 1841 года, 
23 сентября объявила о своем банкрот-

стве и ликвидации. Попытка получить у 
частных инвесторов около 200 млн фун-
тов стерлингов (в пересчете — 226 млн 
евро) на спасение туроператора провали-
лась. Правительство Великобритании так-
же отклонило просьбу Thomas Cook о фи-
нансовой помощи в размере 150 млн фун-
тов стерлингов.

Фирма была переведена под контроль 
арбитражного управляющего, который от 
имени британской службы по вопросам 
неплатежеспособности будет наблюдать 
за процессом ликвидации. Банкротство 
туроператора затронуло свыше 600 тысяч 
туристов во всем мире.

Еврокомиссия одобрила кредит в 380 млн евро  
для немецкой «дочки» Thomas Cook

Итальянские эксперты уверены, что в со-
хранении молодости особую роль играет 
питание. Об этом пишет Lecco Notizie.

Италия входит в число лидеров по продолжи-
тельности жизни. Мужчины в стране доживают в 
среднем до 81 года, а женщины — до 85. Специа-
листы решили найти причину долголетия и здо-
ровья итальянцев.

Оказалось, что жители этой средиземномор-
ской страны особенно трепетно относятся к ка-
честву еды. Их рацион богат белком, витамина-
ми А и С, фолиевой кислотой и антиоксидантами. 
Кроме того, жители Аппенин не злоупотребляют 
алкоголем, не курят, не пьют сладкую газировку 
и предпочитают готовить сами из местных про-
дуктов.

Тем, кто не хочет столкнуться с преждевре-
менным старением, диетологи советуют ввести в 
рацион не менее 1,1 грамма белка на килограмм 
веса, что позволит сохранить достаточную мы-
шечную массу. Кроме того, рекомендуется при-
нимать в пищу молочные продукты, а также бога-

тые фолиевой кислотой зелень и салат.
Эксперты отметили, что не следует пропу-

скать завтрак. С утра нужно пить свежевыжа-
тый сок из красного грейпфрута и есть неболь-
шую горсть орехов. Это позволит организму по-
лучить необходимый заряд витамина С, жирных 
кислот омега-3, кальция, антиоксидантов и мине-
ральных солей.

Итальянские диетологи раскрыли  
секрет «вечной молодости»

Премия по экономике памя-
ти Альфреда Нобеля, учреж-
денная Государственным 
банком Швеции, за 2019 год 
присуждена американским 
ученым — Абхиджиту Ба-
нерджи, Эстеру Дюфло и 
Майклу Кремеру — с помет-
кой «За их эксперименталь-
ный подход к борьбе с гло-
бальной бедностью».

Об этом было объявлено в 
ходе специального мероприя-
тия, которое было проведено 
Нобелевским комитетом при 
Королевской Академии Наук 
Швеции.

На мероприятии генераль-
ный секретарь академии Йоран 
Хансон подчеркнул важность 
работы, которую проводили 
ученые. Было отмечено, что ис-
следования, проведенные лау-
реатами этого года, значитель-
но улучшили нашу способность 
бороться с глобальной бедно-
стью. Всего за два десятилетия 
их новый подход, основанный 
на эксперименте, изменил «эко-
номику развития», которая в на-
стоящее время является процве-
тающей областью исследований.

«Несмотря на недавние зна-
чительные улучшения, одной из 
самых неотложных проблем че-

ловечества является сокраще-
ние масштабов нищеты во всем 
мире во всех ее формах. Более 
700 млн человек по-прежнему 
живут на очень низкие доходы. 
Каждый год около пяти миллио-
нов детей в возрасте до пяти лет 
по-прежнему умирают от болез-
ней, которые часто можно было 
бы предотвратить или вылечить 
с помощью недорогих методов 
лечения», — отметили ученые 
из академии, добавив, что поло-
вина детей мира по-прежнему 
бросают школу без базовых на-
выков грамотности и счета.

В этом году лауреаты вне-
дрили новый подход к получе-
нию надежных ответов о луч-
ших способах борьбы с глобаль-
ной бедностью. «Это включа-
ет разделение этой проблемы на 
более мелкие, более управляе-
мые вопросы — например, наи-
более эффективные меры для 
улучшения результатов обра-
зования или здоровья ребенка. 
Они показали, что на эти мень-
шие, более точно поставленные 
вопросы часто лучше всего от-
вечать с помощью тщательно 
разработанных экспериментов 
среди людей, которые больше 
всего страдают», — отметили 
исследователи из шведской Ака-
демии Наук.

Объявлены имена лауреатов  
Нобелевской премии  
по экономике за 2019 год

По меньшей мере 14 сотрудников полиции 
погибли в результате нападения, совершенно-
го вооруженными боевиками в мексиканском 
штате Мичоакан. Об этом сообщило Синьхуа 
со ссылкой на Министерство госбезопасно-
сти Мексики.

Отмечается, что отряд полицейских во 
время исполнения служебных обязанностей 
вблизи населенного пункта Агилилья под-
вергся неожиданному нападению вооружен-

ных боевиков. Между сторонами завязалась 
перестрелка, в результате которой погибли и 
были ранены люди.

Министерство госбезопасности Мексики 
осудило данную атаку, а также заявило, что 
будет поддерживать тесную связь с местной 
полицией, чтобы оказать необходимую по-
мощь в задержании нападавших.

По сообщению местных СМИ, совершив-
шие нападение боевики, возможно, являют-

ся выходцами из местного сообщества нарко-
торговцев.

Ранее в мексиканском городе Коацакоаль-
кос неизвестные забросали бар «коктейлями 
Молотова». В результате атаки погибли 23 че-
ловека.

Также сообщалось, что в Мексике нарко-
картель на мосту повесил и расстрелял 19 че-
ловек. Инцидент произошел в городе Уруапан 
в штате Мичоакан.

В Мексике 14 полицейских погибли в перестрелке

В лагере мигрантов 
в Греции произошли 
столкновения и пожар

На греческом острове Самос 
произошла массовая драка в пе-
реполненном лагере для бежен-
цев. В конфликте участвовали 
беженцы из Сирии и Афгани-
стана. По сообщению местных 
властей, не менее трех человек 
получили ножевые ранения, 
еще восемь были госпитализи-
рованы с затруднением дыха-
ния, пишет DW.

Полиция применила слезо-
точивый газ для разгона деру-
щихся, которые в ходе беспо-
рядков устроили поджог. На 
борьбу с огнем была вызвана 
пожарная команда. Обитателей 
лагеря эвакуировали в не менее 
переполненный лагерь в город-
ке Вати. В этом лагере, рассчи-
танном на максимум 650 чело-
век, размещено свыше 5700 ми-
грантов.

Все другие лагеря для бежен-
цев на островах Хиос, Самос, 
Лерос и Кос также безнадежно 
переполнены.

Совет ЕС:  
«Евросоюз  
должен быть готов 
рассмотреть  
отсрочку Brexit»

ЕС должен быть готов рас-
смотреть вторую отсрочку даты 
отделения Великобритании от 
Евросоюза, хотя шанс на дости-
жение договоренности об усло-
виях выхода страны остается, 
сказала представитель финско-
го председательства в Совете 
ЕС перед началом совета мини-
стров стран ЕС по общим де-
лам, который рассмотрит Brexit.

«Мы должны быть готовы 
ко всем возможным сценариям. 
Надеюсь, у нас будет сделка, но 
мы также должны быть готовы 
к отсутствию договоренности, а 
также должны быть готовы рас-
смотреть новую отсрочку», — 
сказала она.

«Позднее на текущей неде-
ле лидеры (стран ЕС на самми-
те), возможно, оценят вероят-
ную отсрочку, но для этого дол-
жен быть запрос от Великобри-
тании», — добавила она.

Парижский суд  
вынес приговоры  
по делу о подготовке 
теракта у Нотр-Дам

Суд присяжных в Па-
риже вынес приговоры 
обвиняемым в подго-
товке теракта неподале-
ку от Нотр-Дам в 2016 
году, сообщил телека-
нал BFMTV.

Сообщается, что основ-
ные исполнители неудав-
шейся атаки — Инес Мада-
ни и Орнелла Гийиньманн 
— были приговорены су-
дом к тюремному заключе-
нию на 30 и 25 лет, соответ-
ственно. Еще одна участни-
ца группировки Сара Эрвуэ, 
обвиняемая в применении 
насилия в отношении поли-
цейского во время ее задер-
жания, приговорена к 20 го-
дам лишения свободы.

Кроме того, суд приго-
ворил террориста Рашида 
Кассима к пожизненному 
заключению.

Французские полицей-
ские 4 сентября 2016 года 
обнаружили на парковке 
неподалеку от Нотр-Дам ав-
томобиль, в салоне которо-
го находился один пустой 
газовый баллон, а в багаж-
нике лежали еще шесть пол-
ных. Также в автомобиле 
были обнаружены докумен-
ты на арабском языке. По-
лиция задержала трех по-
дозреваемых — 19-летнюю 
Инес Мадани, 23-летнюю 
Сару Эрвуэ, а также 39-лет-
нюю Амель С. В ходе допро-
са задержанные заявили, 
что вокзалы департамента 
Эсон и Парижа были потен-
циальными мишенями для 
атаки. По данным источни-
ков, близких к расследова-
нию, женщины планирова-
ли приобрести пояса смер-
тников или атаковать зда-
ния на автомобилях.


